
ماهنامه فرهنگی/ اجتماعی
اردیبهشت ماه 1394

دوره جدید شماره 121 )پیاپی482(
قیمت1100 تومان

خانه‌اي به بزرگي دنيا 

آهاي! مرا جدي بگيريد!

فصل گل و دوستي 

بچه های عاشق
ماجراي كتاب خوب من 
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 شاهد نوجوان برای نوجوانان 11 تا 16 سال 
منتشرمی‏شود. مجله در تلخیص و ویرایش 

مطالب رسیده آزاد است. مطالب رسیده 
بازگردانده نمی‏شود. نقل مطالب مجله با ذکر 

مأخذ مجاز است 

عكاس روي جلد: اعظم لاریجانی
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يادم نيست كه كدام شاعر عزيزي اين 
شعر زيبا را سروده است كه: 

دريغ نكردند. با يك لبخند با يك شاخه گل و حتي يك بار گوش دادن به خواسته‌هايشان فداكارمان را از ياد نبريم. آنان كه از هيچ تلاش و كوششي براي آسايش و راحتي فرزندان شان در اين روزهاي زيبا، در كنار محبت به ديگران، احترام و ارادت به پدر و مادرهاي خوب و مي‌كني. براي خوب‌تر شدن هميشه و هر ساعت فرصت داريم. در راه رضاي خداوند به كسي محبت و كمك مي‌كني با تمام وجود نگاه مهربان خداوند را حس راستي آيا مي‌داني كه زندگي با مهر و محبت چقدر شيرين و زيباست؟ وقتي كه بي‌دريغ و محبت كنيم. با هم مهربان باشيم و لذت زندگي را با هم هديه بدهيم. پاك را از ياد نبريم. چقدر خوب است كه در اين فصل زيبا، دل‌هايمان را پر از مهر و اكنون كه فصل بهار و گل است چقدر خوب است كه دوستي‌هاي خوب و دوستي مثل گل است ، با كمي پروانه 
اگر خداي ناكرده كدورتي از دوستي داريم مي‌توانيم در اين بهار زيبا با يك مي‌توانيم دل آن‌ها را بيش‌تر به دست بياوريم. 

موفق و پيروز باشيدمي‌دانم كه شما همواره خوبيد اما بايد خوب‌ترين‌ هم باشيد. لبخند تمام بدي‌ها را از قلب‌هايمان پاك كنيم. 
 سردبیر

صل گل و دوستي 
ف
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شاعر فقير 

شاعري  كمي  مردي  كه  آورده‌‌اند 
مي‌دانست؛ اما بسيار فقير و بي‌چيز بود. او شنيده 

بود كه بعضي از شعرا گاهي به ديدار امير يا فرد ثروتمندي 
مي‌روند و در مدح او شعري مي‌گويند و هديه‌اي مي‌گيرند. او نيز اين كار 

را كرد و با همان لباس‌هاي مندرس و پاره به ديدار اميري رفت و از نگهبانان اجازه 
گرفت و وارد باغي كه امير در آن بود شد. 

امير از ديدن مرد تعجب كرد. او مردي بسيار قدبلند را مقابل خود ديد كه لباس‌هاي 
كهنه به تن داشت و يك دستار كهنه و پاره نيز بر سرش بسته بود. امير پرسيد: »تو 
كه هستي و براي چه به اينجا آمده‌اي؟« مرد با سادگي گفت: »منِ حقير شاعر هستم! 
آمده‌ام تا شعري در وصف حال شما بگويم و انعامي بگيرم و لباسي براي خود بخرم.« 
امير گفت: »جل‌الخالق! تو با اين قد بلند و اين لباس شاعري؟! آن چيست كه بر سرت 
بسته‌اي؟!« مرد با سادگي گفت: »شاعري كه به لباس كهنه و نو نيست! اين هم كه 
بر سرم بسته‌ام دستاري كهنه است كه از گرد و خاك راه در امانم نگه مي‌دارد.« امير 
گفت: »اگر شاعري، هم‌اكنون در وصف حال خودت و  اين قد بلند و آن دستار پاره‌اي 
كه بر سرت بسته‌اي شعري بگو تا اطمينان كنم كه واقعاً از شعر و شاعري چيزي 

مي‌داني.« 
مرد فكري كرد و سرود: 

          قد بلند دارم، دستار پاره‌پاره
                   چون آشيان لك‌لك، بر كله‌ي مناره 

امير را                 امير را خوش آمد و انعامي نيز به وي داد. 
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ايستاده بود كنار جاده‌ي خالي و زل 
زده بود به من كه س��وار موتور بودم 
و از جاده عبور مي‌كردم. با دس��ت 
اشاره كرد كه بايستم. ترمز كردم. 
موتور در چند متري‌اش ايس��تاد. 
نوجوان بود. ب��ه نظر نمي‌آمد كه 
از پانزده يا ش��انزده سال بيش‌تر 
داشته باش��د. چهره‌اش خسته و 
غبار گرفته بود. معلوم بود كه راه 
زيادي آمده است. يك چفيه دور 
گردنش انداخته بود و نسيم گرم 

جبهه‌هاي جنوب گوشه‌هاي آن را 
به اهتزاز در مي‌آورد. 

با قدم‌ه��اي بلن��د به طرف��م آمد. 
نرس��يده به من، بلن��د و با عجله گفت:‌ 

«س�لام ب��رادر؛ خس��ته نباش��يد... ش��ما 
مي‌دانيد، بچه‌هاي لش��كر 27 كجا هستند؟ 

بچه‌ها را گم كرده‌ام؛ مي‌خواهم بروم جلو، توي 
خط مقدم... تمام بچه‌هاي لشكر ما رفته‌اند جلو... من 

جا مانده‌ام...« 
منتظر جواب ماند. چشمانش پرخون بود. نفس نفس مي‌زد. 

حالش زياد خوب نبود. پرس��يدم: »چطور ش��د ك��ه نيروهايتان را گم 
كرده‌اي؟!« 

گفت: »راس��تش را بخواهي، ديش��ب ما به س��نگرهاي نيروهاي عراقي حمله كرديم. خوب هم 
پيشروي كرده بوديم؛ اما دشمن از ترس، روي سرمان بمب شيميايي1 ريخت... سر من هم گيج رفت و خوردم 
زمين؛ بعد مرا آوردند عقب جبهه... هر چه به آن‌ها گفتم حالم خوب اس��ت، كس��ي به حرفم گوش نكرد. مرا 
بردن��د توي اورژانس2... اما امروز صب��ح، از اورژانس زدم بيرون؛ حالا هم مي‌خواهم بروم جلو، توي خط، پيش 
بچه‌ها... راستي برادر! شما مي‌تواني مرا ببري جلو؟ من از بچه‌هاي گردان »حبيب« هستم. تو مي‌تواني مرا به 

اين گردان برساني؟« 
او با آن س��ن و س��ال كم، عاش��ق جبهه و جنگ بود و براي رفتن به خط مقدم رزمندگان اس�لام، بي‌قراري 
مي‌ك��رد. او آن قدر با اش��تياق حرف مي‌زد كه دلم نيامد حرفش را روي زمي��ن بيندازم. تصميم گرفتم او را 
به خط ببرم تا به آرزويش برس��د؛ اما وقتي كه چش��مم به چهره‌ي خس��ته و چش��مان پر خونش افتاد، از اين 
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كار منصرف شدم. پيش خودم گفتم: »اين بسيجي نوجوان اصلًا 
حالش خوب نيست. شيميايي شده است.3 ... بهتر است برش گردانم 

داخل اورژانس تا او را مداوا كنند.« 
با اين تصميم، گفتم: »بيا بالا!« 

با خوش��حالي دويد و ترك موتور نشس��ت. لحظه‌اي بعد، هر دو سوار بر موتور، در 
جاده‌ي خاكي جلو مي‌رفتيم. پرسيدم: »اسمت چيه؟« 

گفت: »سيد... شاهمرادي.« 
ـ بچه‌ي كجايي؟ 

ـ بچه‌ي تهران، خيابان آهنگ. 
لحظه‌اي سكوت كرد و بعد با شك و ترديد پرسيد: »برادر! داريم مي‌رويم جلو؟« 

ـ آره. 
دروغ گفتم؛ اما مصلحتي. 

دوباره پرسيد: »برادر! اين راه را من مي‌شناسم. اين راه به عقب جبهه مي‌رود...« 
ـ ديگر چيزي به ظهر نمانده. مي‌برمت عقبه‌ي لشكر. از آن جا با ماشين غذا مي‌تواني بروي جلو. 

هنوز صدمتري نرانده بودم كه دوباره گفت:‌ «برادر! حالا نمي‌شود ما را ببري جلو!«
ـ آقا سيد! غصه نخور. با ماشين غذا مي‌روي جلو. خيالت راحت باشد. 

مي‌دانستم كه هنوز نتوانسته‌ام او را راضي كنم. 
او دوباره ش��روع كرد: »برادر! جان مادرت مرا عقب نبر! اصلاً مرا پياده كن؛ نخواستم! خودم مي‌روم جلو 

خط را پيدا مي‌كنم...« 
پشت سر هم مي‌گفت: »مرا عقب نبر! مرا پياده كن! ولم كن! منو ببر جلو! و ...« 

تا اين كه رسيديم به عقبه‌ي لشكر حضرت رسول‌ )ص(؛ رفتيم و بعد از پرس و جو، سنگر عقبه‌ي بچه‌هاي 
گردان حبيب را پيدا كردم. يكي  از مسئولين توي سنگر عقبه‌ي گردان مانده بود تا كارهاي پشتيباني را انجام 
دهد. همين كه من و سيد را ديد، از سنگر بيرون آمد و گفت: »برادر شاهمرادي! اين جا چه كار مي‌كني؟ 

مگر قرار نشد بروي عقب؛ مگر تو، توي اورژانس نبودي؟!« 
هنوز صحبت‌هايش تمام نشده بود كه سيد شروع كرد: »برادر به خدا حالم خوب است. چيزيم نيست. 

بگذار بروم جلو! آخر، بچه‌ها رفته‌اند جلو...« 
همين طور پش��ت س��ر هم با التماس اجازه مي‌خواس��ت كه برود جلو. با ديدن اين صحنه به ياد روز 

عاشورا افتادم؛ به ياد كربلاي حسيني و به ياد حضرت »قاسم« كه با اصرار از عمويش امام حسين )ع( 
اجازه‌ي ميدان رفتن مي‌خواست و شهادت را شيرين‌تر از عسل در وجود خود مي‌يافت. 

قبل از اين كه سيد سرش را برگرداند و با چشمان پرخون و مظلوم و معصومش سرزنشم كند، 
به آرامي از س��نگر دور شدم. روي موتور، به فكر دنياي بزرگي بودم كه در دل اين بسيجي 

كوچك خانه داشت؛ دلي كه پنجره‌هايش رو به آفتاب باز بود... 
1ـ بمب شيميايي: نوعي بمب كه كلاهك آن به جاي مواد منفجره، انباشته از مواد شيميايي مضر و سمي است. چه قدر به پاكي او فكر مي‌كردم...4

اين مواد شيميايي كه پس از تركيدن محفظه‌ي بمب در فضا منتشر مي‌شوند، روي دستگاه‌هاي گوناگون بدن 
انسان ـ از قبيل دستگاه گوارش، اعصاب يا تنفس ـ اثر مي‌گذارند. 

2ـ اورژانس محلي است كه بيماران نيازمند به مداواي فوري را به آن جا انتقال مي‌دهند. 
3ـ شيميايي شدن: تحت تأثير مواد بمب‌هاي شيميايي قرار گرفتن؛ به طوري كه دستگاهي از بدن مختل شود. 

4ـ از كتاب آتشي به اختيار )با اندكي دخل و تصرف(.
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اختراعات بزرگ، هم��واره از ذهن‌هاي خلاق و اراده‌هاي 
ماركز گوگيلمو ماركني ايتاليايي يكي از اين انسان‌هايي قوي به وجود آمده‌اند. 

بود كه با عش��ق و علاقه موفق به اختراع بي‌س��يم شد. او در 
در يك زمس��تان سرد و برفي كه خانواده‌اي گوگيلمو به هنگام اين اختراع، تنها 20 سال داشت. 

مادرش با وجود ضعف جس��مي زياد، نزد پسرش مانده بود مش��غول آزمايش‌هاي خود درب��اره‌ي الكترومغناطيس بود. ش��هر بولونيا رفته بودند او در ويلايي روس��تايي مانده بود و 
يك شب كه مادر به خواب رفته بود ناگهان احساس كرد تا از او مراقبت كند. 

كه كسي او را بيدار مي‌كند. چشمانش را كه گشود پسرش 
‌ـ مادرجان! معذرت مي‌خواهم كه شما را بيدار كردم، اما را ديد كه آرام او را بيدار مي‌كند. 

مادر گفت: »اين چه چيز مهمي است كه نتوانستي تا صبح بايد چيز مهمي را نشانت بدهم. 
‌ـ نه مادر جان. خيلي هيجان‌زده شده‌ام. همين حالا بايد آن صبر كني؟« 

را ببيني. 

لحظه در گوشه‌ي ديگر اتاق، صداي زنگ اخباري بلند شد. را روي دس��تگاه مورس گذاش��ت و آن را فشار داد. در همان مادر در گوشه‌ي اتاقي نشست. سپس گوگيلمو دست خود مادر از جا برخاست و همراه پسرش به اتاق زير شيرواني رفتند. 
گوگيلمو گفت:‌ »مادر جان! نمي‌بيني چه اتفاق عجيبي دارد مادر، همه‌ي اين‌ها را مي‌ديد اما حرفي نمي‌زد. 

‌ـ مي‌بينم پسرم! اما از سرما دارم يخ مي‌زنم. فعلاً بايد بروم مي‌افتد؟« 
در اين س��مت اتاق به آن سمت ارسال كنم! اين يك اختراع است. من توانسته‌‌ام به كمك امواج الكترومغناطيس علامتي را گوگيلمو گفت: »اي مادر عزيزم! اين كه يك اختراع بزرگ بخوابم.

آن اختراع پي برد و دانس��ت كه اولين نفري بوده كه ش��اهد مادر گوگيلمو آن شب را راحت خوابيد اما بعدها به اهميت مهم است!« 
رادار بود و از آغاز قرن بيستم در وسايل ارتباطي جهان انقلاب اين آزمايش پايه و اساس اختراع بي‌سيم، راديو، تلويزيون و انتقال امواج بوده است!

بزرگي را به وجود آورد و زندگي مردم را دگرگون كرد. 

بزرگ
داستان يك اختراع 
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سلطنت 
كشور فرانسه از آغاز سلطنت لويي دوازدهم )در سال 1498 ميلادي( تا سقوط 

لويي شانزدهم شاهد سلطنت استبدادي بود. فرانسواي اول )1515 ـ 1547( 

در شيوه‌ي حكومت چنان مستبد بود كه هيچ‌كس در مقابلش ياراي اعتراض 

نداشت و او سخنان و حرف خود را قانون مي‌دانست. همه‌ي پادشاهان اين دوران 

مستبد بودند. آثار اين استبداد طولاني نيز همراه بود با فساد، رشوه‌خواري و 

رياكاري. اغلب پادشاهان بيش از آنچه داشتند خرج مي‌كردند و در نتيجه با 

وجود ماليات‌هاي زيادي كه از مردم مي‌گرفتند باز هم خزانه‌ي دولت گرفتار 

كسري بود. چاره‌جويي پادشاهان براي جبران اين كسري متفاوت بود، اما بسياري 
از آنها »فروختن مشاغل« را وسيله‌ي پول درآوردن كرده بودند. 

فروختن مشاغل از دوره‌ي دوازدهم شروع شد؛ به اين ترتيب كه براي تهيه‌ي 

پول درباريان و توانگران شغل‌ها را به نسبت منافعي كه داشت مي‌خريدند. اين 

استقبال باعث شده بود كه مشاغل چند برابر شود! حتي گاهي يك شغل را به دو 

نفر مي‌سپردند. هانري دوم )1547 ـ 1559( براي آنكه بتواند مشاغل بيش‌تري 
براي فروختن ايجاد نمايد، تعداد قاضي‌ها را دو برابر كرد. 

كار فروش مقامات و پست‌ها به جايي رسيد كه به قول مورخ معروف فرانسوي 

آلبرماله، شغل‌هاي خنده‌دار ايجاد شد. مثلًا در عهد هانري سوم )1574 ـ 1589( 

شغل‌هايي نظير »ناظر يونجه« و »صاحب منصب مأمور تهيه‌ي لاك براي مُهر 

چشيدن كره‌ي نمك‌دار« نيز وجود داشت.  كردن فرمان« پديد آمد و در عهد لويي چهاردهم شغل‌هايي چون »متخصص 

خنده‌دار 
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سلام 
سلام اي خدايي كه هر نيمه شب 

به نيلوفر ماه سر مي‌زني 
و بر ساقه‌هاي بلور آبي‌اش 
نگاهي به رنگ سحر مي‌زني 

سلام  اي خدايي كه با شاپرك 
كنار گل سرخ داري قرار 
و با اولين خنده‌ي باغچه 

به ما مي‌دهي مژده‌اي از بهار 

خدايي كه در دست‌هايت شكفت 
همان روز  اول گل سرخ سيب 

و هر جا دلي با تو پيوند خورد 
شكوفا شد از عطر امََّن يجُيب

تو را اي همه نور حس مي‌كنم 
به هنگام  تاريكي لحظه‌ها 

خدايي كه هر روز و شب مي‌دهي 
به من فرصت خلوتي تازه را 

بيا با نفس‌هاي باراني‌ات 
دل نازك باغ را ناز كن 

و لب‌هاي پيچيده‌ي غنچه‌ را 
به دست نسيم سحر باز كن

 
آسيه رحماني 

پرستوها
گفته بودم باز مي‌آييد، آمديد آخر پرستوها!

آمديد از دور دست اما خسته و پرپر، پرستوها!
كوچه در كوچه تمام شهر كوچ‌تان را حجله مي‌بندند

مي‌رسد از دور دست اما، دسته‌اي ديگر، پرستوها!
تا تمام لحظه‌ها در من شور و پروازي برانگيزد
در فراسو خيره مي‌مانم با نگاهي تر، پرستوها!

باز هم رودي پر از پرواز مي‌شود بر شانه‌ام جاري
بازهم گم مي‌كند چشمم آسمان را در، پرستوها

تشنه‌ام دلواپسم تنها خسته از تكرار ماندن
از شما امروز مي‌خواهم فرصتي بهتر پرستوها!

نامتان را شيوني كردم گرچه مي‌دانم كه مي‌ريزد
زير آوار غزل‌هايم شانه‌ي دفتر پرستوها!

سيدحبيب نظاري

روزهاي خوب حيات
امشب صداي همهمه مي‌آيد

در گوش كوچه، زنگ زمين جاري ست
در قلب‌ها شكوه تپش پيداست
شايد صداي نغمه ی بيداري ست

آيا كسي به نام شقايق هست
تا سر به راه دوست بيندازد
آيا كسي به نام پرستو هست

تا هجرتي دوباره بياغازد

گل با گلوله روي زمين افتاد 
فصل وجين خوني صحرا بود

بر جامه هاي ظلم و ستم آنك
خون گلوي زخمي فردا بود 

با كوله بار خاطره‌ها گاهي
پروانه زين ديار سفر مي‌كرد
تا فصل سبز عشق ز راه آيد
صد لاله زين گذار گذر مي‌كرد

از خانه‌مان پرنده سرخي رفت 
تا در كوير عشق شود جاري

تابا رحيل عشق بپيوندد
خونش شود حماسه‌ي بيداري

امشب صداي همهمه مي‌آيد
در گوش كوچه زنگ زمين جاري ست

در قلب‌ها شكوه تپش پيداست
شايد صداي نغمه ي بيداري ست

عطري ست مثل عشق خدا، شايد
بوي شكوفه هاي ظفر باشد

در گوش شب صداي كسي پيچيد
شايد صداي پاي سحر باشد

مهين زورقي 
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طر پنککی

طرز تهیه پنککی

ابتدا همه ی مواد را به غیر از شیر، درون کاسه ای ریخته و شیر را آرام آرام به 

آن اضافه کنید و هم بزنید، تا مایع غلیظی بدست آید. )خمیر نباید شل باشد(

کی ماهی تابه نچسب را کمی چرب کنید روی حرارت بگذارید تا گرم شود، 

دو قاشق از مواد را در ماهی تابه ریخته با قاشق صاف کنید. چند دقیقه صبر کنید بعد 

آن را برگردانید. همه ی خمیر را به همین صورت درست کنید. پنکیک ها که کمی خنک 

شد برای سرو آماده اند. به همین راحتی. 

پنکیک را با عسل– خامه– یا مارمالاد میل کنید.

اگر شلاکتی آن را دوست دارید ازپودرکاکائو یا شلاکت آب کرده استفاده کنید.

شیر: کی پیمانهتخم مرغ: کی عددآرد: دو پیمانهچی لازم داریم
پیکینک پودر: دو قاشق چایخوری

شکر: دو قاشق غذاخوری
نمک: نصف قاشق چایخوری

کَره ی ذوب شده: دو قاشق
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نو بود كه من يك��ي، در تهران كه بودم، همواره از 
آن مي‌گريختم. هر چه مادرم مي‌گفت به او كمك 
كنم و فرش و پرده‌ها و... را بش��ويم، به بهانه‌اي از 
خانه مي‌زدم بيرون. چهارده پانزده سال كه بيش‌تر 
نداشتم، هميش��ه احساسم اين بود كه پدر و مادر، 
صاحب‌خانه هستند و من اولادشان، پس وظيفه‌ي 
اصلي خان��ه تكاني با آن‌هاس��ت. از عيد هم فقط 
آجيل خ��وردن، خود را با ش��يريني خفه كردن و 
بازي با بچه‌هاي فاميل را بلد بوديم. دست آخر هم 

عيدي گرفتن از همه شيرين‌تر بود. 
ول��ي جبهه ديگر اي��ن حرف‌ها را نداش��ت. با 
وجودي كه س��ن و سال نداش��تيم، خودمان شده 
بودي��م صاحب‌خانه. گودالي كوچك در س��ينه‌ي 
سخت كوه‌هاي س��نگي گيلان غرب كنده بوديم؛ 
اط��راف آن را ب��ا كيس��ه گوني‌هاي پ��ر از خاك 
محصور كرده بوديم و همچنين ورقه‌اي فلزي روي 
آن گذاشته بوديم كه نقش سقف را بازي مي‌كرد. 
چند كيس��ه گوني و مقداري خاك نيز حكم بتون 
آرمه و آسفالت بام را داشت. يك لايه كلفت مشما 
كه بر روي آن‌ها مي‌كش��يديم، پشت‌بام سه چهار 

متري كاملًا ايزوگام مي‌شد. 
بايد خانه تكاني هم مي‌كرديم. كس��ي دس��تور 
نمي‌داد، خودمان مي‌دانس��تيم، هر چند كه همه‌ي 
جبهه‌ها، نظافت سنگر برايشان حكم اجباري پيدا 
ك��رده بود، ولي خانه تكاني س��ال نو فرق مي‌كرد. 
بهانه‌اي بود كه شكل و شمايل سنگر را هم بفهمي 

ياد ايام دوران پرشكوه و حماسه‌ي هشت سال 
دف��اع مقدس همواره با هاله‌اي از خوبي و ايثار و 

فداكاري گره خورده است. 
اكنون كه اولين روزهاي جديد را پش��ت سر 
گذاش��ته‌ايم. بد نيس��ت يادي بكنيم از عزيزان 
دلاور و رزمنده‌اي ك��ه اين بهار زيبا و آرامش و 
امنيت خودمان را مديون حماسي‌س��ازي و ايثار 

آنان مي‌دانيم. 
با ه��م خاطره ای به ياد اي��ام آغازين بهار در 

جبهه‌هاي نبرد حق عليه باطل را مي‌خوانيم: 

س��نت شده بود. هيچ كاريش نمي‌شد كرد. ولي 
از همه جالب‌تر اين بود كه در يك محور جبهه، هر 
كدام از نيروها متعلق به شهر و شهرستاني خاص 
بودند. تعدادي از آمل و بابل، چندتايي از كرمانشاه 

دو سه تايي هم كه ما بوديم از تهران. 
اصاًل� احتياج نب��ود به تقويم نگاه كني، نس��يم 
خوش��ي كه در كانال‌ها و شيارها مي‌دويد، حكايت 
از بهار داشت. پرنده‌هاي خوش‌لهجه‌اي که بر روي 
تخته‌س��نگ‌ها، ميان سبزه‌هاي نورَس مي‌پريدند و 

آواز سر مي‌دادند، خبر از نو شدن سال داشتند. 
خيلي قشنگ بود. ناخواسته سر و صداي خمپاره 
و تيراندازي‌ هم كم مي‌ش��د. انگار عراقي‌ها هم به 

سال نوي شمسي اعتقاد داشتند!
رسم »خانه تكاني« از آن برنامه‌های جالب سال 

بهار در نبرد
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نفهمي عوض كنيم. اگر جا داش��ت كف سنگر را 
بيش‌تر گ��ود مي‌كرديم ت��ا از دولا رفتن كمرمان 
درد نگيرد. در ديواره‌ي سنگي هم جايي به عنوان 
طاقچه مي‌كنديم و مُهر نماز و‌ قرآن‌ها را آنجا قرار 
مي‌داديم. اين طوري مجبور نبوديم موقع خوابيدن 

مثل ماهي كنسرو به همديگر بچسبيم. 
پتوه��ا را از ك��ف ن��م گرفته‌ي س��نگر بيرون 
مي‌بردي��م. رودخانه‌اي كه آن س��وتر بود، با آب 
گرمش، تنمان را صفا مي‌داد و پتوها را مي‌شستيم. 
از صبح تا غروب كسي داخل سنگر نمي‌شد. فقط 
يك نفر آنجا را جارو مي‌كشيد و منتظر مي‌مانديم 

تا نم آنجا خشك شود. 
پر كردن سوراخ موش‌ها يك وظيفه‌ي مهم بود. 
نه گچ داش��تيم، نه سيمان. مجبور بوديم يك تكه 
س��نگ با لبه‌هاي تيز در دهنه‌ي ورودي لانه‌شان 
فرو كنيم، ولي آن‌ها هم بيكار نمي‌نشس��تند، پاتك 
مي‌زدن��د و در كم‌تر از يكي دو روز، از جايي ديگر 
كه اصلًا احتمالش را نمي‌داديم، كانال مي‌زدند و راه 

خروج پيدا مي‌كردند. 
اين جور مواقع، كار و كاسبي تله‌موش‌هاي چوبي 
كوچك كه جزو واجبات هر س��نگر بود، سكه بود. 
يك گوش��ه از اتاق بزرگ تداركات پر بود از اين 
تله‌موش‌ها. بعضي‌ها آكبند بودند و بعضي‌ها قسمتي 
از بدن موش‌ها بر ديواره‌ش��ان به چشم مي‌خورد. 
هم��ه‌ي آن‌ها ب��وي خاصي مي‌دادن��د. هر چه كه 
بودند، دس��ت كمي از عراقي‌ها نداشتند و دشمن 
محسوب مي‌شدند. كاسه و بشقاب‌ها از دستشان 
امان نداش��ت. اگر تنبلي مي‌ك��ردي و ظرف غذا 

را نمي‌شستي، نيمه‌هاي شب با صداهاي شلپ 
شلپ بيدار مي‌ش��دي و مي‌ديدي موش‌ها با 

زبان خود كاسه‌ها را برق انداخته‌اند!
پاتك زدنشان هم كم از عراقي‌ها نداشت. 
نصف ش��ب فري��ادت به ه��وا مي‌رفت. يكي 

انگش��ت پايت را گاز مي‌گرفت. يكي دستت را 

بدجوري بيدارم خواهد كرد، ولي باور نمي‌كردم اين 
جوري! فندك نفتي خود را زير جورابم گرفته و در 
نتيجه جورابي را كه كلي به آن دل بسته بودم كه تا 
آخر دوره‌ي سه ماهه مأموريت داشته باشم، آتش 

گرفت و پاي بنده هم بعله!
بدتر از من بلايي بود كه س��ر رضا آوردند. او 
ديگر جوراب پايش نبود. يك تكه خرج اشتعالي 
ت��وپ لاي انگش��تان پايش گذاش��تند و با يك 
كبريت، كاري كردند ك��ه طفلكي كم مانده بود 
با سرعت 100 كيلومتر در ساعت به جاي تانكر 
آب، برود طرف عراقي‌ها. با همه‌ي اين‌ها، كسي 
اخ��م نمي‌كرد. همه مي‌خنديدند. حتي مجروحان 
ب��ازي. از خن��ده‌ي بچه‌ها خن��ده‌ام گرفت. حق 
داشتند بايد برمي‌خاستم و پس از خواندن دعاي 
تحويل س��ال، آي��ه‌‌اي از ق��رآن را مي‌خوانديم و 
سپس روي يكديگر را مي‌بوسيديم و فرا رسيدن 
سال نو را تبريك مي‌گفتيم. اين‌ها كه سنت بدي 

نبود. 

و يك��ي مي‌پريد توي صورتت. بگذريم زياد موش 
بازي در آورديم!

س��نگر كه تميز مي‌ش��د، حال و هواي ديگري 
داش��ت. فقط شانس آورديم كه پنجره‌هاي 30 در 
40 س��انتي‌متر هيچ شيشه‌اي نداشتند كه مجبور 
باشي به دستور مادرت‌ آن‌ها را برق بيندازي! يك 
تكه گوني زمخت بهتر از هزار نوع شيش��ه نقش 
بازي مي‌كرد. فقط كافي بود آن را بالا بزني تا كلي 
نسيم به داخل س��نگر هجوم بياورد و وجودت را 

صفا بخشد. 
من يكي حال و حوصله‌ي سال تحويل را نداشتم. 
برخلاف دوران كودكي‌ام، رفتم و گوش��ه‌ي سنگر 
خوابي��دم. يكي از بچه‌ها كتري بزرگي را كه صبح، 
كلي با زحمت با خاك و گوني شسته بود تا كمي از 
سياهي آن كاسته شود، روي والور گذاشت كه بوي 
تند نفت آن و شعله‌ي زردش، حال همه را گرفته 

بود ولي چه مي‌شد كرد!
در عال��م خواب، خ��ود را داخل س��نگر ديدم، 
درست در لحظه‌ي تحويل سال، خواب بودم يا بيدار 
نمي‌دانم. فقط يادم اس��ت يك باره ديدم كف پايم 
شعله‌ور شده و مي‌س��وزد. سريع از خواب پريدم. 
ديدم غلام بود. از بچه‌هاي تبريز. س��ر ش��ب بهم 

تذكر داد كه اگر موقع تحويل سال بخوابم، 

تو
ن پ

ش
ب ج

كتا
ع: 

منب
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درمان زخم با پوست ماهي
محققان دانشکده‌ي پزشک��ی دانشگاه شانگهای چین 
موفق به توسعه‌ي روشی شده‌اند که با استفاده از پوست 

ماهی، زخم‌ها را بهبود می‌بخشد.
به گزارش ایرنا در تمام کش��ورهای پیش��رفته برای 
بهبود زخم‌های پوستی از مواد موجود در حیواناتی مانند 

گاو و بز استفاده می‌شود.

جدول خواب خودتان را کامل 
کنید

گروه��ی از پزشک��ان متخصص در ک��ی مطالعه‌ي دو 
س��اله موفق به ارائه جدولی ب��رای خواب افراد با توجه به 
س��ن آنها شدند. آنها می‌گویند کم‌خوابی و پرخوابی عامل 
چاقی، دیابت و کوتاه شدن عمر می‌شود و هر گروه سنی به 

ساعات قابل توجهی خواب در شبانه‌روز نیاز دارد.
به گزارش ایرنا، مطالعات قبلی نشان داده بود که کمبود 
خواب می‌تواند خطر ابتلای ف��رد به چاقی، بیماری قلبی، 
دیابت و کوتاه ش��دن طول عم��ر را افزایش دهد. پیش‌تر 
محققان اعلام کرده بودند که پرخوابی نیز عامل مشابهی 

برای چاقی و کوتاه شدن عمر است.
اکنون گروهی از دانشمندان متخصص خواب، به بررسی 
این موضوع پرداختند که کی فرد در هر مرحله از زندگی 

خود به چند ساعت خواب نیاز دارد.
این گروه پس از دو سال مطالعه و بررسی موفق به ارائه 

جدولی برای خواب افراد با توجه به سن آن‌ها شدند.
بر اساس این جدول، کودکان 6 تا 13 ساله به 9 تا 11 
ساعت خواب در روز نیاز دارند که قبلًا این رقم 10 تا 11 

ساعت عنوان شده بود.
نوجوانان 14 تا 17 ساله به هشت تا 10 ساعت خواب 
در روز نیاز دارند که پیش از این گفته می‌شد این گروه به 

8.5 تا 9.5 ساعت خواب در روز نیاز دارند.
جوانان 18 تا 25 س��اله نیز به 7 تا 9 ساعت خواب در 
شبانه روز نیاز دارند که قبلا میزانی برای این رده سنی در 

نظر گرفته نشده بود.
ی

ندن
وا

خ

تانك يا تاكسي 
در خیابان‌های روسیه تانکی که در سال ۱۹۶۳ ساخته 
ش��ده اکنون به‌عنوان تاکس��ی مس��افر‌ها را در جاده‌های 
خاکی جابه‌جا میک‌ند. اين تاكس��ي شگفت‌انگيز مسافر‌ها 
را درصورت تماي��ل داخل درياچه نيز مي‌برد. به گفته‌ي 
راننده‌ي اين تاكس��ي‌، ‌براي اين تانك هميشه مسافر پيدا 

مي‌شود و هيچ‌گاه‌ خالي نمي‌ماند.
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گردآوری: حسین بیدار مغز

پیر‌ترین لامپ روشن دنیا
لامپ حبابی آتش‌نش��انی شماره‌ي ‌۶ لیورمور کالیفرنیا 

پس از ۱۱۳ سال همچنان روشن است. 
پيرترين لامپ‌س��الم دني��ا كه از سال 1901روش��ن و 
خام��وش مي‌ش��ود ركورد كت��اب گينس را ني��ز به‌خود 
اختصاص داد. گفتني اس��ت افزون بر آتش‌نشان‌هاي اين 
ايستگاه يك نفر هر روز مأمور سركشي و بررسي اين لامپ 

است.

دستکش سحرآميز
مبتکر هندی دستکش��ی فلزی و روباتکی ساخته است 
که با به‌دست کردن آن می‌توان مانند کی حرفه‌ای نقاشی 

کشید.
دس��تكش‌ مكانيك��ي ياد‌ش��ده داخل حافظ��ه‌ي خود 
حركت‌هاي لازم براي ترسيم يك نقاشي را دارد و كاربر فقط 
كافي است قلم را نگه دارد. كارايي اين دستكش روباتيك 

اين است كه كاربر 
با چندبار نقاش��ي 
ب��ا آن مي‌توان��د 
لازم  حركت‌هاي 
براي يك نقاش��ي 
حرفه‌اي را تمرين 

كند.

قورباغه‌ی یخي 
در جنگل‌های آلاسک��ا قورباغه‌ای زندگی میک‌ند که در 
تمام طول زمس��تان بدنش یخ زده و بعد از گرم‌تر ش��دن 
هوا دوباره یخ بدنش آب شده و شروع به حرکت میک‌ند.

اين قورباغه كه با نام Alaskan Wood Frog شناخته 
مي‌ش��ود در دم��اي 10درجه زير صفر قلب��ش نيز از كار 
مي‌افتد. جان‌كوستانزو از دانشگاه اوهايو مي‌گويد: سلول‌هاي 
بدن اين قورباغه در مقابل فشار مولكول‌هاي آب مقاومت 

مي‌كنند.

کشف لایه‌ای جدید در قلب 
زمین

دانش��مندان می‌گویند دیدگاهی کاملًا جدید نسبت به 
آنچه در قلب زمین می‌گذرد، به دست آورده‌اند.

دانشمندان مي‌گويند داخلي‌ترين بخش هسته‌‌ي سياره‌ي 
زمي��ن داراي لاي��ه‌ مجزاي ديگري اس��ت كه از س��اختار 
بلورهاي آهني متفاوتي با لايه‌هاي خارجي‌تر هس��ته دروني 

زمين برخوردار است.
از آنجاي��ي كه امكان حفاري تا هس��ته‌ي زمين تاكنون 
فراهم نشده‌است، ساختار قلب سياره تاكنون به صورت يك 
معما باقي مانده‌است. از اين رو دانشمندان از پژواك ايجاد 
شده توسط زمين‌لرزه‌ها به واسطه تحليل نفوذ اين امواج از 
ميان لايه‌هاي مختلف زمين، براي مطالعه‌ي هسته‌ي زمين 

استفاده كردند.
محقق��ان مي‌گويند اطلاعات جديد نش��ان مي‌دهند كه 
هسته‌ي داخلي زمين،‌ منطقه‌اي جامد و سخت هم اندازه ی 

كره‌ي ماه، از دو بخش تشكيل شده‌است.
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آزاده‌ي دلاور: منصور كاظميان 
تنهایی خیلی اذیتم میک‌رد. خسته شده بودم. دنبال کی چیز تازه می‌گشتم که در آن دخمه‌ی تارکی و خالی پیدا 

نمی‌شد. دیدن کی لکه‌ی نور خورشید شده بود تمام آرزوم.
نوش��ته‌های روی دیوار را از بس خوانده بودم، حفظ ش��ده بودم. رفیق‌هام شده بودند سوس‌کها و مورچه‌ها. سر 
و کله‌ی یکیش��ان که پیدا می‌شد، به زور می‌توانست از دستم فرار کند. کیی دوساعت باهاش حرف می‌زدم. بازی 
میک‌ردم. خودم را باهاش سرگرم میک‌ردم که لااقل کی مدت تنهایی ام را فراموش کنم، تا فکر و خیال دست از 
سرم بردارد، ولی این جانورها هم تاقچه بالا می‌گذاشتند و دیر به دیر پیدایشان می‌شد. لابد به هم می‌گفتند »از اون 

طرف‌ها نرو، فلانی کی تخته‌اش کمه، اگه گیرش بیفتی حالا حالاها دست از سرت برنمی‌داره.«
به خودم گفتم »جانورها هم ممنوع الملاقاتت کرده‌اند بیچاره!«

کی بار از توالت که برمی‌گشتم، دیدم کی روزنامه مچاله شده افتاده توی سطل آشغال. دلم لک زده بود برای 
ورق زدن روزنامه؛ برای شنیدن صدای جرق و پرقش. دست کم کیی دو ساعت مشغولم میک‌رد، نمی‌گذاشت به 

چیزی فکر کنم؛ به خانواده، به زندگی، به اسارت. دولا شدم برش دارم که سرباز نگذاشت.
هیچ فکر نمیک‌ردم که این‌ها کابوس باشد. همه چیز را قبول کرده بودم. از همان وقتی که به هوش آمدم و بخیه‌ی 
لبم تازه تمام شده بود، اسارتم را باور کردم. خیلی سخت بود ولی هنوز می‌شد تحمل کرد. می‌گفنم: »این تقدیرم بوده، 
هر چی خودش بخواد.« حس میک‌ردم مخصوصاً توی این وضعیت افتادم که به خدا نزد‌کیتر شوم. تمیز که نبودم، 

مورچه‌هاهمصحبت 
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حم��ام هم نبود، نمازهام را با تیم��م می‌خواندم؛ نمازهای 
خوب، نمازهای دل چسب.

هنوز که هنوز است گاهی هوس میک‌نم برگردم به آن 
روزها، به خاطر حس و حال نمازهاش. گاهی البته آن قدر 
به من فش��ار می‌آمد که دیگر دست خودم نبود. این آیه 
مدام توی ذهنم تکرار می‌شد »فمََن یعَْمَل مِثقْال ذَرَّة خیراً 

یرََه فمََنْ یعَْمَل مِثْقال ذَرَّة شَرّا یرََه.« 
مثل برزخ، همه کیباره، خوب و بد، پیش چشمم مجسم 
می‌شد و بدهایش اذیتم میک‌رد؛ سیلی که زده بودم توی 
گوش خواهرم، همیش��ه جلو چشمم بود. وقت و بی‌وقت 
ب��رای کارهایی که پ��در و مادرم را ناراح��ت کرده بود، 
گریه میک‌ردم. آرزو میک‌ردم کاش پیشم بودند و ازشان 

عذرخواهی میک‌ردم، می‌گفتم غلط کردم.
 

عمليات ميكروفن
خلبان آزاده: تيمسار يوسف احمد بيگي 

خاطرات اسارت در کنار همه ی سختی‌ها و عذاب‌هایش 
برای آزادگان ما شی��رینی خ��ودش را هم دارد. لحظاتی 
که دور از خانواده و در س��رزمینی غریب سپری شد اما 
شاهنامه‌ای بود که آخرش خوش درآمد. با اين جملات، 
خاطرات خلبان آزاده تیمس��ار محمدیوس��ف احمدبیگی 

بسيار خواندني‌تر است: 
جناب سروان باباجانی که مسئولیت رادیویی را به عهده 
داش��ت، برای اینکه بتواند اخب��ار را از رادیو گوش کند و 
یادداش��ت بردارد، مجبور بود زیر پتو برود و برای اینکه 
صدای رادیو بلند نش��ود، گوش��ش را به بلندگوی رادیو 
بچس��باند. این کار در تارکیی شب واقعاً مشکل بود. اگر 
صدای رادیو را هم بلند میک‌رد، احتمال لو رفتن آن زیاد 

بود و همه‌ی ما گرفتار می‌شدیم.
پس از گذشت دو ماه، کی روز کیی از بچه‌ها که کمی 
حساس‌تر از بقیه بود در زیر لایه‌ی گچ دیوار زندان کی 
برآمدگی را احساس کرد. موضوع را با جناب محمودی 
در میان گذاشت. چون برآمدگی کمی غیرعادی به نظر 
می‌آم��د، تصمیم گرفتیم ت��ا روزی آن را بتراشی��م و از 
موضوع سر دربیاوریم. این کار را کردیم و با کمال تعجب 

سی��می را دیدیم که امتداد آن به کی مکیروفون مخفی 
ختم می‌شد!

جس��تجو را در کل دیوارهای آسایشگاه ادامه دادیم و 
توانس��تیم تقریباً ده عدد از این مکیروفون‌ها را بیابیم. با 
کندن مکیروفون‌ها منتظر عکس‌العمل بعثي‌ها ماندیم؛ اما 
پس از گذشت چند روز از این ماجرا، هیچ‌گونه واکنشی را 
از سوی آنها مشاهده نکردیم. فهمیدیم که این مکیروفون‌ها 
متعلق به زمانی بوده که زندان در اختیار استخبارات عراق 
بوده و مسئولان جدید زندان از وجود آنها اطلاعی ندارند.

باباجانی با د��یدن مکیروفون‌ها گفت: »من می‌توانم از 
اینها گوشی برای رادیو درست کنم.« 

البته با اطلاعاتی که او از الکترونکی داشت، این کار از او 
بعید نبود. دست به کار شد. جناب اکبر بروانی هم از پلاستکی 
پارچ آبخوری و مقداری ابر و پارچه کی گوشی عالی درست 
کرد. از آن به بعد باباجانی مجبور نبود گوش اش را به بلندگو 
بچس��باند و احتمال اینکه صدای رادیو هم بیرون برود از 

بین رفت.

رانندگي در خواب
آزاده‌ي دلاور: سيدحمزه اكواني 

در اسارت غذا خیلی کمیاب بود به طوری که هر ده نفر 
از کی ظرف استفاده میک‌ردند و حدود کی بیل و نصف 
برنج می‌ریختند و سهم هر نفر حدود ده قاشق غذاخوری 

می‌شد.
کی راننده‌ي تریلی در مرز آبادان اسی��ر شده بود که 
در عالم خواب، دنده عوض میک‌رد و یا ترمز می‌گرفت! 
شب موقع خواب کی دفعه صدای فریاد بلندی همه را از 
خواب بیدار میک‌رد، بعد می‌دیدیم که هنگام ترمز گرفتن 
با پا و یا با دس��ت دنده عوض کردنش به سر و صورت 

بچه‌ها زده است!
ب��رای گوش دادن ب��ه اخبار در جر��یان حوادث کی 
رادیوی کوچک داش��تیم که در بالای قاب پنکه س��قفی 
جاسازی شده بود شب‌ها آن را بیرون می‌آوردیم و اخبار 

گوش میک‌ردیم و بعد مجدداً جاسازیش میک‌ردیم!
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شگفتي‌هاي دنياي حيوانات 
از دنياي عجيب و ش��گفت‌انگيز حيوان��ات، بارها خوانده 
و ش��نيده‌ايم. اما دنياي حيوانات آنقدر عجيب اس��ت كه به 
خواندن‌ه��اي دوباره و چندباره م��ي‌ارزد. با هم چند مورد از 

زندگي جالب و توانايي‌هاي عجيب حيوانات را مي‌خوانيم: 

جهت‌يابي شگفت‌‌انگيز 
پرن��دگان مهاجر به خاطر داش��تن توانایی 

مش��اهده‌ی میدان مغناطیسی زمین، می‌توانند 
فاصله‌هاي بسیار زیادی را بدون این که از مسیر 
خود منحرف شوند طی کنند. دانشمندان هنوز 
مطمئن نیستند که آن‌ها چگونه این کار را 
انجام می‌دهند. اما این نظریه وجود دارد که 
این عمل توس��ط بلور‌های مغناطیسی بسیار ریزی که 
در سلول‌های مغز پرندگان وجود دارد، انجام می‌گیرد. 
این بلورها به سمت شمال مغناطیسی تنظیم می‌شوند 
و می‌توانند اطلاعات مرب��وط به جهتی‌ابی را به مغز 

پرنده انتقال دهند.

اسلحه‌ي كوسه‌اي 
کوس��ه‌ها‌ی ب��زرگ و س��فید می‌توانن��د در هنگام 
تعقیب شک��ار، چشمانش��ان را عقب برگردانند. آن‌ها 
می‌توانند میدان‌های الکترکیی را حس کنند. بسی��اری 
از کوس��ه‌ها سوراخ‌هايي بر روی نوک بینی خود دارند 
 Lorenzini که به اندام حسی خاصی به نام حفره‌های
متصل هس��تند. این اندام شامل سلول‌های 
گیرنده‌ی الکتریسی��ته هستند و می‌توانند 
میدان‌های الکترکیی ضعیفی را که توسط 
 ماهی‌های دیگر تولید ش��وند، ردیابی کنند. 
کوس��ه‌ ماهی‌های ب��زرگ از ا��ین توانایی برای 
شناسایی و شکار نوعی سفره ماهی که در زیر ماسه‌ها 

مخفی می‌شوند، استفاده میک‌نند. 

سبيل‌هاي خيلي 
به درد بخور

چش��م‌های ک��ی م��وش صحرا��یی به 
ان��دازه‌ی موها��یی که در اط��راف بینی او 
ق��رار دارن��د، در تش��خیص اط��راف وی 
مفید نیس��تند. این موهای اطراف گونه که 
بسیار حس��اس هستند، پیام‌های الکترکیی 
به سمت مغز ارس��ال میک‌نند. این پیام‌ها 
کی تصویر ذهنی س��ه بع��دی از پیرامون 
موش می‌س��ازند. این سبیل‌ها به موش در 
مسیریابی و تش��خیص اینک‌ه آیا می‌تواند 
از بین شکاف‌های موجود  اطراف خود رد 

شود یا خیر، کمک میک‌نند.
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مار بوآ
اندام‌های حس��اس به دمای بین چشم‌ها و 
منافذ بینی مارهای بوآ به این حیوانات کمک 
میک‌نند تا گرمای بدن طعمه‌ي خود را حس 
کنند. هر کی از این اندام‌ها در هر دو بخش 
سر مارهای بوآ قرار گرفته‌اند به همين خاطر 
حیوانات حت��ی در تارکیی مطلق نیز قادر به 

حمله به شکار خود هستند

هوش سرد ماهي‌ها
برخی از ماهی‌ها مثل ماهی‌های اس��توانه‌ای 
با استفاده از یکس��ه‌های هوای خود می‌شنوند. 
یکسه‌ها ارتعاشات اصوات را شناسایی میک‌نند و 
با استفاده از کی جفت استخوان در گوش میانی 
این لرزه‌ها را در گوش داخلی قوت می‌بخشند. 
سلول‌های مویی در گوش داخلی به ارتعاشات 
واکنش نشان داده و اطلاعات صوتی را به مغز 

ماهی‌ها انتقال می‌دهند.

باز هم موش
بيش‌ت��ر موش‌ها بینایی ضعیف��ی دارند اما این ضعف خود را با موهای اطراف پوزه جبران میک‌نند. 
این موجودات از موهای دراز خود به همان شک��لی که انس��ان‌های نابینا از عصا استفاده میک‌نند، بهره 
می‌گیرند. موش‌ها و جوندگان دیگر با حرکت موهای اطراف پوزه‌ي خود به هنگام برخورد با اشی��اء 

تصاویری ذهنی خلق میک‌نند و بدین ترتیب محیط اطراف خود را شناسایی میک‌نند.

فشارسنج طبيعي 
بسی��اری از ماهی‌ها دارای کی سامانه‌ی 
حسی بسیار پیش��رفته هستند که تغییرات 
کوچک در فش��ار و جریان آب را به آن‌ها 
گوشزد میک‌ند. این سامانه که در طول بدن 
ماهی وجود دارد، شامل گیرنده‌هایی است. 
مثلًا، این ماهی‌ها حتی می‌توانند تغییر فشار 
به‌وجود آمده توس��ط امواج��ی که به خاطر 
تقلای کی حش��ره بر روی آب ایجاد شده 
را تش��خیص دهن��د! این تغییرات توس��ط 
‌کیس��ری پرزها��یی که به ا��ین گیرنده‌ها 

متصل هستند، دریافت می‌شوند.

اطلاعات زباني!
هنگامی كه اس��ب لب‌های خود را به سمت 
داخ��ل برمی‌گردان��د، ک��ی س��ری اطلاعات 
شیمیایی از محیط اطراف به اسب برمی‌گردد. 
این حالت در مارها هم مشاهده می‌شود. زمانی 
که مار زبان دو ش��اخه‌ی خ��ود را بیرون برده 
و به داخ��ل دهان برمی‌گردان��د، زبان حامل 
اطلاعات شیمیایی است که این اطلاعات 
توسط عضو حساسی که در سقف دهان 
مار است، بررسی و تحلیل می‌شود. این 
عضو شامل دو حفره‌ی توخالی است که 
به عصب‌های حس��ی مرتبط‌ هس��تند و باعث 

افزایش حس بویایی مار می‌شوند.
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دوس��ت عزيز نوجوان��ي در يك نامه‌ي طولاني و مفصل م��واردي را برايمان 
نوشته‌اند كه خلاصه‌اي از آن را مي‌خوانيد: 

س�لام. من نوجواني پرشور هس��تم. خانواده‌ي خوبي هم دارم اما گاهي احساس مي‌كنم كه در 
جاده‌هاي زندگي گم مي‌ش��وم! گاهي دلم مي‌خواهد احساس استقلال كنم و كارهايي را كه خوب 

اس��ت و دوس��ت دارم انجام بدهم... شايد از نظر شما روانش��ناس‌ها اين حالت من براي اين سن 
طبيعي باش��د ش��ايد هم نه... به هر حال گاهي احساس بزرگي مي‌كنم! اميدوارم كاري نكنم كه 
خداي ناكرده باعث ناراحتي اطرافيان و مخصوصاً پدر و مادر عزيزم شوم... لطفاً كمي برايم حرف 

بزنيد. البته شايد نوجواناني هم سن من هم چنين حالت‌هايي داشته باشند... سپاسگزارم...

در پاسخ به اين دوست خوب و  عزيز نوجوانمان بايد بگويم كه زندگی مسیری است که 
تو مجبوری تا پایان آن بروی. در سال‌های کودکی، بزرگ‌ترها تو را با سفر زندگی 

خودشان همراه ميک‌نند. تو در این مدت مجبور بوده‌ای با آنها بروی. اما حالا 
که پا به س��ن نوجوانی گذاشته‌ای. مي‌توانی کم کم دست بزرگ‌تر‌ها را رها 
کنی. حتی بزرگ‌ترها گاهی این اجازه را به تو مي‌دهند که آهس��ته آهسته 
اس��تقلال را تجربه کنی. در این س��ن و س��ال، به تدریج مجبور به انتخاب 

مي‌ش��وی. شاید برای تو از انتخاب رنگ و مد لباست شروع شود و یا از انتخاب 
کی دوست تازه. ممکن است برای دیگری از انتخاب کی عقیده شروع شود و برای 

آن کیی از انتخاب کی سبک یا لحن حرف زدن. هر چه باشد فرقی نميک‌ند. مهم این 
اس��ت که از حالا باید تمرین کنی برای انتخاب‌های درست. تأیکد ميک‌نم؛ انتخاب‌های 

درست.
حتم��اً تا به ح��ال از این بازی‌های فکری که به آنها ماز مي‌گویند، انج��ام داده‌ای! از همان 
بازی‌ها که باید کی کودک گمشده یا کی خرگوش را به خانه‌اش یا به هویج برسانی. مي‌دانی بسیاری 

از راه‌هایی که مي‌روی بن‌بست است و مجبوری کی راه دیگر را امتحان کنی.
روی کاغذ خیلی ساده است. چون تو داری از بالا راه‌ها را مي‌بینی.  بدون این که بخواهم تو را بترسانم مي‌گویم زندگی تو مثل همان ماز 

است و تو باید بتوانی راهت را درست انتخاب کنی.
انتخاب بعضی از راه‌ها در زندگی ممکن است به بن‌بست برسد و برگشتن از راهی که به غلط انتخاب کرده‌ای، اگر هیچ لطمه‌ای به تو نزند 

حداقل وقتت را هدر مي‌دهد.
پس چه باید بکنی؟ برای اینکه گم نشوی چه باید بکنی؟ برای اینکه درست انتخاب کنی، چه کار درستی باید انجام بدهی؟

پاسخ اصلی این است که باید زندگی کردن را یاد بگیری. کارشناسان  اسم آن را مي‌گذارند »مهارت‌های زندگی«. ما هم به تبعیت از 
آنها مي‌گوییم باید مهارت زندگی کردن را یاد بگیری.

یادگیری زندگی مثل یادگیری جدول ضرب یا یادگیری فرمول‌های فیزکی نیس��ت. که حفظش��ان کنی و بعد از امتحان 
فراموش کنی.

بگيريد!جدي مرا آهاي! 
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یادگیری زندگی مثل آموزش شنا است. باید تمرین کنی. باز هم باید تمرین کنی.
کسی با کتاب آموزش شنا، شنا یاد نمي‌گیرد. باید به آب بزنی و در آب غوطه‌ور شوی. وقتی شناگر قابلی 

شدی به تو مي‌گویند شناگر ماهر. و تو باید زندگی کردن را آنچنان یاد بگیری که به تو بگویند زندگی کن ماهر!
این عبارت ممکن است زیاد جالب نباشد. و معمولاً هم تا کنون از کسی نشنیده‌ای. اما چه فرقی ميک‌ند. تو باید خوب زندگی کنی 

و برای خوب زندگی کردن باید  مهارت‌های زندگی را یاد بگیری.
بخشی از این مهارت‌ها را در زندگی خودت یاد مي‌گیری. بسیاری از این مهارت‌ها را والدین به تو یاد مي‌دهند و در مدرسه هم 
ممکن است بعضی از معلم‌ها نکات زندگی را به شما یاد بدهند. و حتی ممکن است در باره آن کلاس‌هایی برای شما گذاشته 

باشند. و البته بعضی‌ها هم مهارت‌هایی یاد می‌گیرند که نباید یاد بگیرند. مثلًا بعضی‌ها به مهارت دروغگویی چنان مسلط 
مي‌شوند که تشخیص حرف راست از دروغ آنها بسیار سخت است.  

شايد بتوان خلاصه‌ي نوشته و نامه‌هاي شما را در يك جمله خلاصه كرد: »چرا کسی مرا جدی نمي‌گیرد؟«
دوست عزیز، این پرسش از آنجا ناشی مي‌شود که همه‌ي آدم‌ها دوست دارند مورد تأیید قرار بگیرند. این کیی از 

اساسی‌ترین نیاز‌های انسان‌هاست و البته باید برآورده شود.
راس��تش را بخواهی، تا آخر عمرت هم به دنبال برآورده كردن این نیاز خواهی بود. همانطور که من هم هس��تم. 
همانطور که پدر و مادرت هست، همانطور که معلمت یا دوستت هم به دنبال گرفتن تأیید از خود هستند. جدی گرفته 

شدن البته مفهوم دیگری هم دارد. و آن این است که اصلًا تو دیده نمي‌شوی که مورد تأیید قرار بگیری یا نگیری.
راه حل این مسئله، به نظر من در این است که در ابتدای راه، اول از همه خودت را جدی بگیری. قبل از هر 

کاری ت��و باید خودت را به عنوان کی انس��ان. به عنوان کی دانش آم��وز، به عنوان کی نوجوان و... جدی 
بگیری. و تنها کی چیز را اصلًا جدی نگیر و آن همین مسئله است که کسی تو را جدی نمي‌گیرد. مهم 

نیست تو را جدی بگیرند یا نگیرند. اشکال در آنجاست که خودت هم خودت را جدی نگیری.
وقت��ی ف��کرت را عوض کردی، انرژی زیادی را آزاد میک‌نی و با این انرژی تازه به دس��ت آورده 

مي‌روی سراغ کسب کی سری مهارت، یا فضیلت. مثلًا درست را بهتر مي‌خوانی. یا مشغول آموختن 
هنر خاصی مي‌شوی. وقتی در هنر یا درس یا ورزش به موفقیت‌هایی دست پیدا کردی، به مرور 

زمان دیگران یاد مي‌گیرند تو را جدی بگیرند.
نکته‌ي مهم این است که تو نباید برای اینکه تو را جدی بگیرند وارد کسب این موفقیت‌ها 

بشوی.
چون در این صورت هم باز انرژی تو هدر مي‌رود.

بسیاری از دانشمندان بزرگ دنیا مثل انیشتن و ادیسون هم از طرف اطرافیانشان جدی گرفته 
نمي‌ش��دند. اما حالا تو مي‌دانی که وقتی صحبت از علم و پیشرفت زندگی مي‌شود نمي‌توانی نسبت 

به آنها ادای احترام نکنی.
اگر تو خودت را جدی نگیری و دائم در این فکر باشی که کسی تو را جدی نمی‌گیرد، کی خطر بزرگ 
هم تو را تهدید میک‌ند. ممکن است به دام شیادانی بیفتی که برای پیش برد اهدافشان، در جستجوی افرادی 

هستند که این ضعف را دارند.
پس خودت را جدی بگیر. 

                مي‌تواني از همين الان شروع كني. 
براي تو و همه‌ي دوستان نوجوان آرزوي سلامتي مي‌كنيم.
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راهی جنوب ش��د و به سمت 
عملیات  اطلاعات-  مسئول 
تیپ انتخ��اب گردید. او 
در عملی��ات ظفرآفری��ن 
فتح‌المبین از ناحیه پا به ش��دت 
مجروح گش��ت و در خرداد ماه س��ال 
1361 زمانیك��ه حملات اس��رائیل 
ب��ه لبن��ان اوج گرف��ت، هم��راه 
س��ایر دوس��تان برای حمایت 
به كش��ورهای س��وریه و لبنان 
عزیمت كرد و پس از بازگش��ت به 
وطن در مهرماه همان س��ال به سنت نبوی 

روس��تای  در 
از تواب��ع  قه��رود 

شهرستان كاشان در 
س��ال 1336 متولد شد. 

پدرش براي سالم ماندن او 
به آس��تان با كرامت حضرت 

عباس )ع( نذر كرد و مادر، اس��م 
او را عباس نهاد. او در محیط س��اده و 

باصفای روستا و جو مذهبی خانواده رشد 
كرد. پ��س از اتم��ام تحصلایت 

زادگاه��ش  در  ابتدای��ی 
ب��رای ادامه تحصیل راهی 

تهران ش��د. در آغاز س��ال 
سوم دبیرستان دوباره به كاشان 

بازگش��ت و دیپلم گرف��ت. دوران 
سربازی خود را در پادگان عباس‌آباد 

كه در آن زمان فرماندهی حكومت نظامی 
تهران بود، گذراند. 

با پی��روزی انقلاب اس�لامی و در اوایل 
س��ال 1358 به عضویت این نهاد مقدس 
درآمد. عباس با اس��تعفا از مسئولیتش در 
سپاه كاشان راهی كردستان شد و پس از 
مدتی به سمت مسئول اطلاعات و عملیات 
پیرانشهر منصوب گردید. حاج عباس كه 
لیاقت نظامی خود را به فرماندهان از جمله 
حاج احمد متوسلیان نشان داده بود پس از 
ان شكل‌گیری تیپ 27 محمد رسول الله)ص( 

سم
فر آ

سا
م
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جامه عمل پوشاند و ازدواج كرد كه حاصل 
آن یادگاری به نام داود است. 

در تمامی صحنه‌های نبرد، سربازی لایق 
بود و پس از عملیات خیبر)ش��هادت حاج 
هم��ت( ب��ه فرماندهی لش��گر 27 محمد 
رسول الله منصوب شد. س��رانجام در روز 
24 اس��فند 1363 بر اث��ر اصابت تركش 
خمپاره به سرش با آب دجله وضو ساخت 
و نماز عشق را به قد قامت شهادت ایستاد. 
يكي از س��ران ضدانقلاب به نام »محمود 
آش��تياني« با عباس تماس گرفت��ه بود كه 
مي‌خواهم با تو مذاكره كنم. يك جايي را هم 
براي مذاكره مش��خص كرده بود. عباس به 
همراه بنده خدايي به نام »حميد« عازم محل 
قرار شده و آنجا از ماشين كه پياده مي‌شوند 
معلوم مي‌ش��د ك��ه »آش��تياني« راهنمايي 
فرس��تاده تا آنها را به محل استقرار او ببرد. 
هم��راه عباس بن��د دلش پاره مي‌ش��ود كه 
عباس! به خدا توطئه است. اينها مي‌خواهند 
بگيرند ما را. عباس مي‌گويد: نترس برادر! با 
من بيا، غلط مي‌كنند دست از پا خطا كنند. 
بقيه ماجرا از بيان »حميد« خواندني اس��ت: 
آقا اين راهنما همين طوري ما را جلو مي‌برد 
و مي‌پيچاند. يقين داش��تم كه كارمان تمام 
است. روزها فقط تا شعاع سه كيلومتري دور 
شهر، امنيت نسبي برقرار بود و براي رفتن به 
دورتر بايد با س��تون و تأمين مي‌رفتيم. حالا 
عباس چهل پنجاه كيلومتر از شهر دور شده 
ب��ود. آن هم تنها، تنها ك��ه نه، من هم بودم 
ولي مگر فرقي ه��م مي‌كرد! بالاخره به يك 
ده رس��يديم. هرچي گير دادم به عباس كه 
بيا از اينجا برگردي��م. دليلي ندارد كه اينها 
ما را اس��ير نكنند يا نكش��ند، عباس محكم 
مي‌گفت: م��ن بايد با اي��ن مردك صحبت 
كنم. تو نمي‌آيي، نيا. راستش اگر مي‌توانستم 
برمي‌گشتم، ولي ديگر جسارت تنها برگشتن 
را نداش��تم. رس��يديم به خان��ه‌اي كه محل 

استقرار »آشتياني« بود. روي تمام پشت بامها 
و پشت همه درها و پنجره‌ها دموكرات‌هاي 
سبيل كلفت و كلاش به دست زل زده بودند 
به ما. ش��ايد ه��اج و واج بودند ك��ه اين دو 
تا ديگر چه خل‌هايي هس��تند. آنجا بود كه 
صميمانه و با اطمينان فاتحه خودم و عباس 
را خواندم. اما عباس انگار نه انگار. به قدري 
خونسرد و بي خيال بود كه شك كردم نكند 
با حاج محمد هماهنگ كرده كه الان بريزند 
اين ده را بگيرند. قلبم مثل گنجشك مي‌زد. 
ما نيروي اطلاعاتي بوديم و اگر زير شكنجه 
مي‌رفتيم حرف‌هاي زي��ادي براي گفتن به 
برادران ضدانقلاب داشتيم. جلوي آشتياني 
كه نشس��تيم او ش��روع به صحبت كرد كه 
ما مي‌خواهيم با شما به توافقاتي برسيم، تا... 
عباس نگذاش��ت حرف او تمام شود و خيلي 
محكم و با جس��ارت گفت: ببين كاك! شما 
و ما هيچ مذاكره اي نداريم. شما بايد بدون 
قيد و شرط اسلحه را زمين بگذاريد و تسليم 
بشويد. دلم هري ريخت پايين. اگر ذره‌اي هم 
به نجاتمان اميد داشتم، بر باد رفت. منتظر 
بودم كه في المجلس سوراخ‌سوراخمان كنند. 
حق هم داش��تند. عباس آنچن��ان از موضع 
قدرت آنها را تهديد مي‌كرد كه انگار لشكر 
»س��لم و تور« پشت سرش هستند. با كمال 
تعجب ديدم محمود آشتياني عكس العملي 
نش��ان نداد و دوباره خواست باب مذاكره را 
ب��از كند ولي اين بار هم عب��اس با تحكم و 
ابهت خاصي حرف از تسليم بي قيد و شرط 
زد. هرچه محمود آش��تياني گفت عباس از 
حرف خودش كوت��اه نيامد. گفت تضميني 
نمي‌دهم، اگ��ر كاري نكرده باش��يد امنيت 
داري��د. صحبتش��ان كه تمام ش��د مطمئن 
بودم كه همانجا س��رمان را گوش تا گوش 
مي برند. ولي طوري نشد و راهنما دوباره ما 
را به ماش��ين رس��اند. تا زماني كه با ماشين 
وارد س��پاه مريوان نش��ديم منتظر بودم كه 

يك جوري دخلمان بيايد و در دل عباس را 
لعن و نفرين مي‌كردم كه اين ديگر چه جور 
مذاكره‌اي اس��ت. چند روز بعد كه آشتياني 
و پنجاه شصت نفر از مزدورهايش آمدند و 
تسليم شدند نزديك بود از تعجب شاخ در 
بياورم. تسليم آنها ضربه خيلي بدي به حزب 
دموكرات مي‌زد. خصوصا اينكه در تلويزيون 
مريوان هم ح��رف زدند و ابراز توبه كردند 
و به افش��اي جنايت‌هاي ح��زب دموكرات 
پرداختند. عباس به تنهايي اين دار و دس��ته 

قلچماق و ياغي را به زانو درآورده بود.« 
عباس در يك خاطره ي ديگر 

اصلا تاكتيك عباس در واحد اطلاعات و 
عمليات، ملاقات با س��ران گروهك‌ها بود و 
بيش��تر وقتش صرف رفت و آمد ميان آنها 
مي‌شد. غالبا هم تنها مي‌رفت و بدون اسلحه. 
مثلا يك گردن كلفتي به اسم »علي مريوان« 
دار و دس��ته مسلح س��ي _ چهل نفري راه 
انداخته بود. عباس تصميم گرفت كه »علي 
مري��وان« را وادار به تس��ليم كند. اراده كرد 
و رف��ت پيش ش��ان. امي��دوار نبوديم زنده 
برگردد، جلويش را هم نمي‌توانستيم بگيريم. 
تصميم كه مي‌گرفت ديگر تمام بود. هرچه 
مي‌گفتيم بابا! اينها كه آدم نيستند، مي‌روي، 
سرت را برايمان مي‌فرستند، عين خيالش نبود. 
مدت��ي با آنها رفت و آمد مي‌ك��رد، با آن ها 
غذا مي‌خورد، حتي كنارشان مي‌خوابيد! اينها 
عباس را مي‌شناختند كه كيست و چه كاره 
است ولي بهش »تو« نمي‌گفتند. بالاخره »علي 
مريوان« و دار و دس��ته‌اش داوطلبانه تسليم 
شدند. دفترچه خاطره علي مريوان كه دست 
بچه‌ها افت��اد ديدند يك ج��ا درباره عباس 
نوشته: »چند بار تصميم گرفتم او را از بين ببرم، 
ولي ديدم اين كار ناجوانمردانه‌اي است. عباس 
بدون اس��لحه و آدم مي‌آيد. اين ها همه حسن 
نيت او را نشان مي‌دهد. كار درستي نيست 

كه به او صدمه بزنم...«.
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از بچه‌هاي دانش‌آموزي كه به همراه  نفر  چند 
در  هنوز  آمده‌اند،  امام خميني  با  ديدار  براي  بزرگ‌ترها 
بيرون حسينيه ايستاده‌اند. تا چند دقيقه قبل حسينيه پر از 
جمعيت بود. شور و شوق بود و فريادهاي كوبند‌ه‌اي كه همه 

جا را مي‌لرزاند: 
ـ ما همه سرباز توايم خميني، گوش به فرمان توايم خميني. 
امام خميني آمده بود و چند دقيقه‌اي به ابراز احساسات 
دل‌هاي  با  مردم  هم  بعد  بود؛  رفته  و  داده  جواب  مردم 
سرشار از عشق به امام، آرام آرام حسينيه را ترك كرده 
بودند، اما اين چند نفر از ديدار آقا سير نشد‌ه‌اند. بيرون 

حسينيه مانده‌اند اصرار دارند كه باز هم آقا را ببينند.
معلم بچه‌ها هر چه اصرار مي‌كند، بي‌فايده است. پاسدارها 
هر چه مي‌كنند، آن‌ها نمي‌روند. مي‌گويند مي‌خواهيم دوباره 

امام را ببينيم!
يكي از پاسدارها جلو مي‌آيد و با مهرباني مي‌گويد: »اگر 
امام را دوست داريد، برويد. آقا خسته هستند. آقا همين 
چند دقيقه‌ي پيش آمدند و با مردم ملاقات كردند. شما 
هم كه همراه جمعيت بوديد. خوب نيست كه به خاطر شما 
چند نفر، آقا دوباره اذيت شوند«. اما بچه‌ها قبول نمي‌كنند. 
معلم بچه‌ها و پاسدارها تمام سعي خود را مي‌كنند كه آن‌ها 
را راضي به رفتن كنند. اما باز هم بچه‌ها قبول نمي‌كنند. 
سر و صدا بالا مي‌گيرد. بچه‌ها مي‌گويند كه فرياد مي‌زنند 

تا آقا صدايشان را بشنوند، 
پاسدارها كلافه شده‌اند. به زور كه 

نمي‌توانند بچه‌ها را بيرون كنند.
راه  از  امام  نزديكان  از  يكي  در همين هنگام، 

مي‌رسد. او متوجه ماجرا شده است. لبخند زنان جلو 
مي‌آيد. متوجه ماجرا شده است. بچه‌ها را آرام مي‌كند و 
مي‌گويد: »آقا علت سر و صدا را پرسيده‌اند و متوجه شده‌اند 
كه عده‌اي از دانش‌آموزان مي‌خواهند با ايشان ملاقات كنند، 
آقا فرمودند كه آن‌ها را اذيت نكنيد و بگذاريد داخل شوند«!

يكديگر خيره  به  زده  بهت  نمي‌شود.  باورشان  بچه‌ها 
مي‌شوند. اشك در چشم‌هايشان جمع مي‌شود. آرام و با 

احترام دوباره وارد حسينيه مي‌شوند. 
همراهشان  هم  امام  خانم  مي‌آيند.  آقا  بعد،  لحظه‌هايي 
هست. بچه‌ها سر از پا نمي‌شناسند. نمي‌توانند حرفي بزنند. 
با  فقط  است.  مانده  گلويشان  در  تمام حرف‌هايشان  انگار 
صداي بلند اشك مي‌ريزند و به چهره‌ي نوراني امام خيره 
شده‌اند. آقا مدتي مي‌ماند و بعد آرام مي‌رود. بچه‌ها بهت زده 

مانده‌اند. انگار همه‌ي اين ماجرا را خواب ديده‌اند.
تا چند دقيقه‌ي ديگر كه آن‌ها خودشان را به دوستانشان 
خواهند رساند، همه آن‌ها از اينكه سهمي از اين همه مهرباني 

نداشته‌اند، اشك بر چشم‌هايشان جاري خواهد شد.1
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حسین بیدار مغز

افقي )از راست به چپ(: 
1ـ اقيانوسي است ـ آهنگر معروف كه بر عليه 

ضحاك قيام كرد. 
2ـ حرف تعجب، به معناي باز و گشاده هم 

هست ـ نفس ـ زياد نيست ـ چه موقع؟ 
3ـ وسيله‌اي براي قطع درخت ـ قرض و دين ـ 

پرنده‌اي حلال گوشت. 
4ـ منسوب به يمن ـ معروف و مشهور و نامدار. 

5ـ طلا ـ از زيبايي‌هاي طبيعت ـ رطوبت. 
6ـ فلزي كه در ساختن ظروف آشپزخانه به كار 
مي‌رود ـ قنات، مجراي آب روان در زيرزمين ـ 

درشت نيست. 
7ـ قسمتي از پا ـ ميوه‌اي گرمسيري و خوشمزه. 

8 ـ متضاد تيز ـ مهتاب، روشنايي ماه و نامي 
است براي دختر خانم‌ها ـ سرحد. 

9ـ دودمان و طايفه ـ ريشه و اساس ـ سوغات 
اصفهان. 

10ـ حيوان مكار و حيله‌گر ـ دستگاهي سرماساز 
كه در آن مواد خوراكي و فاسد نشدني را 

نگهداري مي‌كند. 
11ـ ماه مدرسه ـ ضمير دوم شخص جمع ـ 
آنچه كه از ظاهر چيزي به چشم مي‌آيد مثل 

سرخي، زردي، سياهي و غيره. 
12ـ حرف انتخاب بين دو يا چند چيز است ـ 

واحد پول ژاپن ـ مخفف ماه ـ محل و مكان. 
13ـ وطن ـ فصل گل و بلبل. 

عمودي )از بالا به پايين(: 
1ـ ميوه‌اي ريز و آبدار و شيرين ـ خيس ـ ناشنوا ـ كاشتني انفجاري در جنگ‌ها. 

2ـ از رنگ‌ها ـ پايتخت اتريش ـ آزاد. 
3ـ اسرار آميز ـ قاضي. 

4ـ رفوزه ـ صد متر مربع را مي‌گويند ـ قسمتي از صورت ـ ماه سرد سال. 
5ـ لقب پيامبر گرامي اسلام )ص( ـ مراد و مقصود و آرزو ـ غذاي آبكي. 

6ـ يكتا و بي‌شريك ـ متضاد همان. 
7ـ از حروف پرسش به معناي كجاست ـ از طوايف ايراني ـ متضاد روز ـ اين نيست. 
8 ـ از وسايل جنگي قديم و وسايل ورزشي امروزي ـ به معناي سمت راستي است و 

متضاد آن يساري است. 
9ـ من و تو ـ دير نيست ـ از فرآورد‌ه‌هاي شير. 

10 ـ صداي زنبور و مگس ـ سه كيلو مي‌شود ـ وسيله‌ي نوشتن روي تخته سياه ـ 
علامت جمع فارسي. 

11ـ تمدني باستاني در خاورميانه و در كرانه‌هاي خليج فارس كه سه هزار سال پيش 
در جنوب كلده زندگي مي‌كردند ـ گور و قبرستان. 

12ـ به گفته‌ي حضرت امام علي )ع( بزرگ‌ترين تفريح است ـ دوست و همراه ـ 
نوعي كشتي كوچك كه جهت حمل بار در خليج فارس صورت مي‌گيرد. 

13ـ ماه اول تابستان ـ حرص و طمع ـ مقابل مرد ـ قدم. 
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خب دوستان عزيز. آيا مي‌توانيد ادامه‌ي اين داستان را با 

استفاده از ذهن خلاق خودتان بنويسيد و برايمان ارسال كنيد؟ 

ما به بهترين آثار رسيده جوايزي اهدا خواهيم كرد. 

منتظر آثار زيباي شما هستيم. 

آدرس ما: تهران ‌ـ خيابان طالقاني ‌ـ خيابان ملك‌الشعراي 

بهار شمالي ـ شماره 3 ـ طبقه سوم ـ آتليه مجلات شاهد ـ 

مجله شاهد نوجوان. 

nojavan@shahedmag.com :پست الكترونيكي

و  بودند. خواب  دنبالم  رژيم شاه، همه جا  مأمورهاي 
خوراك را از من گرفته بودند. معلم دبيرستان بودم. هر 
لحظه و هر ساعت، وقت و بي‌وقت سراغم مي‌آمدند و مرا 
جيمم  سين  حسابي  و  مي‌بردند  بيرون  درس  از كلاس 

مي‌كردند و بعد از ساعتي رهايم مي‌كردند. 
آن روزها، روزهاي اوج انقلاب اسلامي بود. مأموران شاه 
از ترس و وحشت مردم، به هر چيزي مشكوك بودند كه 
نكند توطئه‌اي بر ضد حكومت شاه در حال شكل‌گيري 

باشد. 
يك كتاب داستان قديمي بود كه از سال‌هاي قبل از 
بود. يك  رسيده  من  به  پدرم  از  و  پدرم  به  پدربزرگم 
افسانه‌ي قديمي بود. من آن كتاب را از دوراني كه نوجوان 
بودم هر روز مي‌رفتم و يواشكي از كمد پدرم برمي‌داشتم 
حوصله  و  لذت  با  داشت  وجقي  اجق  خط  كه  آن  با  و 

مي‌خواندم. 
داستان يك ديو بدتركيب بود كه در كوه‌ها زندگي 
مي‌كرد و اژدهاي هفت سر و بزرگي داشت كه توسط آن، 

مردم را مي‌ترساند. 
مردم از ترس اژدها و ديو خونخوار مجبور بودند كه 
هر چه ديو مي‌گويد انجام بدهند. كار مردم اين بود كه 
از صبح تا شب خورد و خوراك ديو بدتركيب و اژدهاي 

خونخوارش را تهيه كنند. 
يك روز عاقبت مردم از اين همه زورگويي ديو خسته 
شدند و عده‌اي به كمين اژدها نشستند تا به او حمله كنند. 
داستان اژدها و ديو آنقدر برايم جذاب بود كه هر شب 
دور از چشم پدرم. چراغ گردسوزي را روشن مي‌كردم و 

زير نور ملايم آن، كلمه به كلمه‌ي كتاب را مي‌خواندم. 

بعدها، پدرم وقتي ماجراي علاقه‌ي مرا به آن كتاب دانست، 
در كمال خوشحالي آن را به من هديه داد و گفت: »وقتي 
كه تو، اين كتاب را اين قدر دوست داري بهتر است پيش 

تو باشد.« 
سال‌ها گذشت و من بزرگ شدم و مشغول تدريس شدم. 
پدرم انقلابي بود و يك روز مأمورها به خانه‌مان ريختند 
و او را گرفتند و بردند. من كتاب را به هر وسيله‌اي كه بود 
برداشتم و جايي پنهان كردم. اما مأمورها كه متوجه شدند 
و پي ماجرا را گرفتند. بارها از من بازجويي كردند كه چرا 
كتاب را پنهان كرده‌ام. اما من وجود چنين كتابي را منكر 

مي‌شدم. 
بود  خوانده  را  كتاب  از  خطي  چند  كه  مأمورها  از  يكي 

مي‌گفت كه منظور از ديو، همان شاه است! 
من با جان و دل از كتاب مراقبت مي‌كردم كه به دست 

مأمورها نيافتد. تا اين كه يك روز... 

كتاب خوب من ماجراي 
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1ـ در بازار فروش حيوانات 
سه مرد روستایی در کی بازار معامله حیوانات اهلی همدیگر را ملاقات کردند.

اولی به دومی گفت: »اگر من شش تا از میش‌هایم را در مقابل کیی از اسب هایت به تو بدهم، تو دو برابر حیواناتی 
که من دارم، حیوان خواهی داشت.«

سومی به اولی گفت: »اگر تو این طوری تجارت میک‌نی، پس من پانزده تا از گوسفندهایم را به تو در مقابل کی اسب 
می دهم و تو سه برابر حیوانات من حیوان خواهی داشت.«

دومی به سومی گفت: »من بهتر از شما معامله می کنم و چهار گاو در مقابل کی اسب به تو می دهم و تو شش برابر 
من حیوان خواهی داشت.«

آيا مي‌توانيد بگوييد كه این سه مرد در مجموع چند حیوان دارند؟

2ـ گوي نقشه كدام است؟ 
فرض كنيد كه در کی جنگل پر از درخت گم شده‌اید؛ ناگهان به کی فرد غریبه و عجیب بر می خورید که 
به شما دو تا گوی بزرگ مات و متفاوت می‌دهد. هردو تا گوی کی اندازه هستند و به نظر می‌رسد که وزن 
کیسانی دارند. کیی از گوی ها معمولی و توپر است و دیگری تو خالی. داخل گوی تو خالی کی نقشه‌‌ي کوچک 
است که مسیر شما را برای خروج از جنگل و برگشت به خانه نشان می‌دهد. اما متأسفانه شما نمی‌توانید گوی‌ها 
را بشکنید؛ غریبه به شما می‌گوید: اگر تشخیص دهید که کدام کی توخالی است آن را برای تان باز می کند تا 

با کمک نقشه، نجات پیدا کنید.
چطور متوجه می‌شوید که کدام کی از گوي‌ها تو خالی است؟

3ـ اردوي تفريحي
مدرسه‌اي مي‌خواهد دانش‌آموزان خود را به اردوي تفريحي ببرد. تعداد دانش‌آموزاني كه قرار است به اين 
اردو بروند 300 نفرند و از تعداد كل اتوبوس‌هايي كه قرار است. دانش‌آموزان را به اردوگاه ببرند دو تا نمي‌توانند 
بيايند و بايد بقيه‌ي اتوبوس‌ها هر كدام پنج نفر را اضافه سوار كنند. حالا شما بايد بگوييد كه تعداد اتوبوس‌هاي 

موجود چند عدد است؟ 

4ـ چوپان باهوش 
چوپاني يك سگ و يك گوسفند و مقداري علف دارد و مي‌خواهد از پلي بگذرد كه اين پل ظرفيت تحمل 
دو چيز را دارد. چگونه اين چوپان سگ و گوسفند و علف را به طرف آن پل ببرد بدون اينكه هيچ كدام‌شان 

خورده شوند؟ 
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حسين بيدار مغز

5ـ چند چيستان عجيب و غريب 
1ـ فرق چيني و ژاپني چيست؟ 2ـ آن چيست كه پر و خالي اش يك وزن دارد؟ 3ـ از صفر تا صد چند تا 9 
وجود دارد؟ 4 ـ آن چيست كه دو پا دارد و دو پاي ديگر هم قرض مي‌كند و مي‌رود و كسي هم به گردش 

نمي‌رسد؟ 5ـ آن چه گرد سبز رنگي است كه اگر در آب بريزند، قرمز مي‌شود؟ 6ـ نام گلي است كه با 
حذف كردن حرف اولش روي آب شناور مي‌شود؟ 7ـ آن چيست كه در گوش و چشم هست ولي در دهان 

نيست؟ 8 ـ آن چيست كه هم راديو دارد و هم دريا؟ 

6ـ معماي ميوه‌ها 
يك سبد محتوي سيب و پرتقال و گلابي روي ميز است. علي، حسن و رضا هر كدام ميوه‌اي برداشتند. علي و 
حسن دو ميوه مختلف برداشتند. حسن و رضا هم دو ميوه يكسان برداشتند. انتخاب علي و حسن گلابي نبود. اگر 

علي سيب انتخاب مي‌كرد رضا هم كار او را مي‌كرد. هر كدام از آن‌ها چه ميوه‌اي برداشتند؟

7ـ گوسفندان فروشي 
دهقاني تعدادي گوسفند براي فروش به شهر برد... نصف آن‌ها را به اضافه‌ي نيم گوسفند به يك نفر فروخت 
نصف به اضافه‌ي نيم از گوسفندهاي باقي مانده را به نفر دوم فروخت و نصف به اضافه‌ي نيم از گوسفندهاي 
موجود را نيز به نفر سوم فروخت و با 3 سه گوسفند كه باقي‌مانده بود به ده برگشت... او چند گوسفند به شهر 

برده بود؟
 

8 ـ معماي رياضي 
 هر کی از مربع‌ها و دایره‌ها نمایانگر ارقامی هستند. آیا می‌توانید اين حاصلضرب را رمزگشایی کنید؟

  توجه کنید: هر کی از دایره ها نمایانگر کی رقم زوج و هر مربع، کی رقم فرد خواهد بود.
این معما دارای تنها کی جواب می باشد....
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»به اين‌ها نگاه کنيد! ببينيد چه آورده‌ام! 
بهتر از اينها کجا مي‌توانيد پيدا کنيد؟ 
زن و مرد سياهپوست روي سکوي 

حراج به يکديگر پناه برده بودند. در اين 
سرزمين بيگانه و عجيب هر يک از آنها 

براي جفت خود همه‌ي اميدش بود.
سرانجام زن و مرد سياهپوست هر 

يک به خريداري فروخته شدند. بي‌گمان 
تا عمر داشتند ديگر هرگز يکديگر را 

نمي‌توانستند ببينند.
هريت آنجا ايستاده بود و مي‌ديد که 

چطور هر يک از خريداران، آن زن و 
شوهر سياهپوست را، از هم جدا ميک‌ند. 

اين غم انگيزترين صحنه‌اي بود که هريت 
به چشم خود مي‌ديد. اشک در چشمانش 
حلقه زده بود و از خشم برخود مي‌لرزيد. 
کاري از دستش برنمي‌آمد که براي آن 

زن و مرد تيره روز انجام دهد. دلش 
مي‌خواست کاري کند که براي هميشه به 

برده‌داري پايان بخشد.
آن روز هريت، به اين فکر افتاد که 
ديگر نمي‌تواند ساکت بنشيند و فقط 

بشنود و ببيند که برده‌داران با اين 
انسان‌هاي تيره روز مثل کالا رفتار 

ميک‌نند و آن‌ها را زير ضربه‌هاي شلاق 
ميک‌شند. فکر ميک‌رد که از دست او هم 
کاري براي بردگان ساخته است. مي‌تواند 

به خانه برود، پشت ميزش بنشيند و 
کتابي بنويسد و در اين کتاب به همه‌ي 

مردم دنيا بگويد که برده‌داري کاري 
ستمگرانه و غيرانساني است.

از زماني که نخستين کشتي پر از 
بردگان سياهپوست از آفريقا به امريکا 

روزنامه‌هاي شهرشان چيزهايي درباره‌ي 
برده‌ها خوانده بودند که بيش‌تر آنها با 
چنين جمله‌هايي پايان مي‌يافت: »اين 

برده فرار کرده است. اگر او را پيدا کنيد 
و تحويل بدهيد، پاداش خوبي از اربابش 

دريافت خواهيد کرد.«
هريت، با چشماني پر از اشک، مرد 

پيري را به نظر مي‌آورد که با هر ضربه‌ي 
شلاق، يک قدم به مرگ نزدي‌کتر 

مي‌شد. روز پيش را به ياد مي‌آورد که 
انبوهي از مرد م به کنار رودخانه آمده 

بودند. يک مرد برده فروش صد و پنجاه 
سياهپوست از آفريقا را بار کشتي کرده 

بود و به شهر آن‌ها آورده بود. چهره‌هاي 
وحشتزده‌ي همه آن زنان و مردان و 

کودکان سياهپوست را به ياد مي‌آورد. 
زن و شوهري را به ياد مي‌آورد که نوبت 

حراج آنها رسيده بود. فروشنده، آنها را 
به مردمي که دور آن‌ها جمع شده بودند 
نشان مي‌داد و به بازار گرمي فرياد مي‌زد: 

امريكا، هر روز شاهد اتفاق 
وحشتناكي در ظلم و ستم به برده‌ها 

بود. روزي نبود كه برده‌ي بخت 
برگشته‌اي در زير تازيانه‌هاي اربابانش 

مرگ را پيش چشم خود نبيند. 
روزي، پيرمرد برده‌اي را چنان شلاق 

زدند كه زير تازيانه‌ها مرد. 
 Harriet( هريت اليزابت بيچرستو
Elizabeth Beecher stowe( هم 
با شنيد ن اين واقعه‌ي دردناک اشک 
ريخت و از وحشت لرزيد. او به دور و 

برش نگاه ميک‌رد. همه چيز آرام و زيبا 
بود، ولي در همان نزديکي‌ها تجاوز به 

حقوق انسان‌ها آن قدر آزاد و بي‌شرمانه 
بود که اربابي مي‌توانست مرد پيري را 

زير ضربه‌هاي شلاق بکشد.
عده زيادي از مردم و همشهري‌هاي 

بيچرستو از ستمگري برده‌داران آگاه 
بودند. در نزديکي آن‌ها کشتزارهايي 

بود که صاحبان آن‌ها براي کشت و کار 
خود برده‌داري ميک‌ردند. بارها در 

کتابي که برده‌داري را برانداخت
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داستاني که هريت فکر ميک‌رد در 
يک ماه به پايان خواهد رسيد، يک 

سال ادامه يافت و هر صفحه به صورت 
پاورقي هفته نامه چاپ و منتشر مي‌شد. 

در نخستين فصل داستان با برده‌دار 
انسان دوستي آشنا مي‌شويم که براي 
رهايي از وام هنگفتي که دارد تصميم 

گرفته است که بعضي از بردگان خود 
را به طلبکارش بفروشد. طلبکار مردي 

است برده فروش و ستمگر. عموتم يکي 
از بردگاني است که قرار است به او 

فروخته شود. در اين ميان پسر کوچولويي 
که فرزند زن جوان دو رگه‌اي است، با 

شيرين زباني وارد اتاق مي‌شود. مادرش، 
که خدمتکار مخصوص خانم خانه است 

و زن و شوهر او و کودکش را مانند 
فرزندان خود دوست مي‌دارند، وارد اتاق 

مي‌شود و از گفتگوهاي ارباب خود و 
برده‌فروش مي‌فهمد که برده‌فروش دل 

به خريدن تنها فرزندش بسته است. 
مادر شبانه کودک خود را بر مي‌دارد 
و فرار ميک‌ند. پدر کودک نيز، که در 

کشتزارهاي ديگر کار ميک‌ند، مي‌گريزد 
و پس از ماجراهاي دردناکي که بر اين 

زن و شوهر و کودک مي‌گذرد، عاقبت در 
کانادا به يکديگر مي‌رسند و به سرزمين 

زادگاه خود، آفريقا باز مي‌گردند. ولي 
قهرمان اصلي اين داستان، يعني عموتم، 

به اين خوشبختي نيست. او با ماجراهايي 
دردنا‌کتر روبه‌رو مي‌شود. از زن و فرزند 

جدايش ميک‌نند و عاقبت مرد اربابي 
بسيار سنگدل و ستمگر مي‌شود. همين 

ديني و کتاب‌هايي از نويسندگان بزرگ 
بود. بيست و يک ساله بود که همراه 
پدرش، که رئيس مدرسه‌ي الهيات 

شهر سينسيناتي )Cincinati(در ايالت 
اوهايو شده بود، به آن شهر رفت. در اين 
شهر بود که کار آموزگاري را آغاز کرد 
و به نوشتن داستان‌هاي کوتاه و مقالاتي 

براي روزنامه‌ها و مجله‌ها پرداخت. 
شش سال بعد به همسري کالون ستو 

)calvin stowe(، استاد مدرسه الهيات 
سينسيناتي، درآمد و در سال 1850همراه 
 New( با همسر و فرزندانش به نيو انگلند

England(بازگشت و چيزي نگذشت 
که ساکن شهر اندور Andover شد، 

همان شهري که داستان »کلبه‌ي عموتم« 
در آن نوشته شد.

هريت قلم برداشته بود تا آنچه را 
درباره ی بردگان شنيده بود و ديده بود 
بنويسد. در سراسر نيوانگلند آتش خشم 
زبانه کشيده بود. قانون بردگان فراري، 

که راه هرگونه ياري کردن و پناه دادن به 
بردگان فراري را بسته بود، آتش خشم 
مردمان انسان دوست را بيش از پيش 

شعله‌ور ميک‌رد. در چنين زماني بود که 
هريت نوشتن داستان »کلبه‌ي عموتم« 

را آغاز کرد. چند هفته بعد نخستين 
فصل اين کتاب را براي يکي از دوستان 
خانواده‌اش، که در واشنگتن هفته نامه‌اي 
بر ضد برده‌داري منتشر ميک‌رد، فرستاد. 
به او نوشت که اين داستان را در سه يا 

چهار شماره تمام خواهد کرد. مدير هفته 
نامه سيصد دلار براي هريت فرستاد و 

چاپ داستان را از ژوئن 1851 آغاز کرد.

رسيده بود، بيش از دويست و سي سال 
مي‌گذشت. در اين مدت ميليون‌ها زن 

و مرد و کودک سياهپوست را بازرگانان 
برده‌فروش از آفريقا به آمريکا آورده 

بودند و به صاحبان کشتزارها و کارگاه‌ها 
فروخته بودند. بيش‌تر اين برده‌ها در 

کشتزارهاي پنبه در جنوب آمريکا کار 
ميک‌ردند.

صاحبان زر و زور در آمريکا طرفدار 
برده‌داري بودند و نمي‌گذاشتند قانوني 

براي آزادي بردگان به تصويب نمايندگان 
مردم برسد.

برده فروشي و برده‌داري در سراسر 
آمريکا رواج داشت. آن روز يکي از 

روزهاي سال 1851 بود. هريت به خانه 
رفت پشت ميزش نشست و فصلي از 

کتاب »کلبه‌ي عموتمُ« را نوشت او همان 
ماجراهايي را نوشت که ديده و شنيده 

بودند. وقتي که اين ماجرا را براي همسر 
و فرزندانش خواند، همه‌ي آنها از آنچه بر 

»تمُ« گذشته بود گريستند.
هريت اليزابت بيچرستو در 14 ژوئن 

 ،)Litchfield( 1811 در ليچفيلد
يکي از شهرهاي ايالت کانه تيکت 

)Connecticut( امريکا، چشم به اين 
جهان گشود.

پدرش، مردي بسيار مذهبي بود 
که از آهنگري به کشيشي رسيده بود. 
هريت دوران کودکي و نوجواني خود 

را در خانواده‌اي پشت سر گذاشت 
که همه‌ي افراد آن بسيار علاقه‌مند 

به مذهب و خدمت به مردم بودند. او 
ادامه داستان در صفحه ی44نيز عاشق مذهب و خواندن کتاب‌هاي 
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ماجرا
در كتاب هش��ت س��اله‌ي دفاع 

مقدس، حوادثي رقم خورد كه واقعاً عجيب و خواندنی 
است. »ملاصالح قاري« يكي از آن انسان‌هاي دوست‌داشتني است 

كه در كشاكش جنگ و نبرد، سرنوشتي عجيب برايش رقم مي‌خورد. او كه 
عاش��ق و شيفته‌ي ايران و اسلام و رهبرش است، در ابتداي جنگ و چند روز بعد از 

شكس��ته شدن محاصره‌ي آبادان، در حال انجام مأموريتي از طرف سپاه، لنِجي كه به همراه 
همرزمانش در آن سوار بود در آب‌هاي بين‌المللي خليج فارس به محاصره‌ي نيروهاي بعثي در آمد 

و همگي به اسارت نيروهاي بعثي درآمدند. 
آن‌ها بعد از انتقال به بصره مورد شكنجه‌هاي فراواني قرار گرفتند. 

در کیی از روزهایی که مورد شکنجه قرار گرفته بود، خداوند اسم سرهنگ عراقی »محمد جاسم العزاوی« که 
قبل از انقلاب با او در زندان همدان و قصر بود، را بر ذهنش جاری کرد، و به طور معجزه آسایی به دست سرهنگ 

دیروزی و مشاور آن زمان صدام در زمان جنگ، نجات پیدا کرد.
با وساطت سرهنگ عزاوی، به عنوان مترجم در سازمان امنيت عراق می‌ماند، هر زمان که اسرا می‌آمدند، ملا صالح هم 

به عنوان مترجم در کنارشان حضور پیدا میک‌رد و در زمان بازجویی هم با ترفندهایی به آن‌ها کمک میک‌رد.
بارها دیده ش��ده که باعث نجات جان اسی��ران ش��ده بود، به گفته‌ي خودش کی بار که گروهی از اسیران را آوردند و از 
آنجایی که بعثی‌ها، پاسداران را در جا شهید میک‌ردند، وقتی کنارشان قرار گرفت با صدایی بلند که حرف‌های فرمانده زندان 
را برای آن‌ها ترجمه میک‌رد گفت: ایشون می‌گه، ارتشیا، یه طرف بایستن، بسیجیا هم یه طرف، پاسدار که نداریم هم یه طرف 
بایستند. دو بار این جمله را تکرار کرد به طوری که اسیران متوجه ترفند او برای نجات جان اسیران شدند، اما حضور مهم او 
زمانی بود که اسیران نوجوان را برای دیدار صدام بردند، و او در کنارشان به عنوان مترجم نقش آفرینی کرد. صدام عده‌اي 
از نوجوانان اسير شده را دور هم جمع كرده بود تا از آن‌ها استفاده تبليغاتي كند و بگويد كه آن‌ها را آزاد مي‌كند. اما اين شير 

مردان كوچك، قبول نمي‌كنند كه به ايران بازگردند و نقشه‌ي صدام را نقش بر آب مي‌كند. 
مدتی بعد به وسیله منافقی دستش رو می‌شود و به عنوان خائن نزد بعثی‌ها بار دیگر مورد شکنجه قرار می‌گیرد، و باز 
هم به وسیله همان سرهنگ عراقی محمد جاسم العزاوی نجات پیدا میک‌ند. و بالاخره با وساطت همان سرهنگ عراقی، 
به همراه 500 اسیر معلول و پیر و مریضی که رژیم صدام کی جانبه و به مناسبت عید قربان آزاد میک‌ند، او هم به 

کشور باز می‌گردد...
او در واقع فرشته‌ی نجات دهنده‌ي اسیران و همدمی در سایه برای آن‌ها بود. با هم ماجراي عجيب او را 

از زبان خودش مي‌خوانيم: 
دَشداشه به تن داشتیم و گفتیم: »ما صیاد عربیم. به کویت می‌رفتیم که ما را گرفتند.« خوشبختانه 

اس��لحه‌ها را پیدا نکرده بودند، گویا همان طوفان عجیبی که هنگام دستگیری‌مان پیش آمد، 
سبب شد که به دیگر موارد لنِج توجه چندانی نشود.

ف��ردای هم��ان روز ما را بردند زبیر و بعد بصره؛ درس��ت ش��ب عملیات 
ثامن‌الائمه بود. در بصره بازجویی شدیم و گفتیم: »ما را چه به جنگ! 

صیادیم و ع��ازم کویت بوده‌ایم!« فردای آن روز ما را با 
قطار به بغداد بردند و بعد هم وزارت 
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معمولا  عراق.  دفاع 
رسم بر این بود هر ایرانی را از هر 

نقطه‌ای که می‌گرفتند، می‌بردند وزارت 
دفاع برای مشخص‌شدن چند و چون ماجرا که 

از همانجا تقسیم می‌شدند به اردوگاه‌های مختلف. بعد 
از کی بازجویی س��اده دیگر کاری به ما نداشتند. روزهای 
بی‌شک��نجه‌ای را گذراندیم و از آنجا که تسلط کاملی به زبان 
عربی داش��تم با نگهبانان و خدمه دوست شده بودم. ۴0 روز به 
همین ترتيب گذشت تا اینکه سر و کله‌ي »فواد سلسبیل« پیدا شد. 

از بچه‌های خرمش��هر بود و گوینده‌ي رادیو تلویزیون فارسی‌زبان 
عراق!

من چهره‌ي گمی نبودم. بچه‌ها می‌دانس��تند اگر فواد مرا ببیند حتماً می‌شناسد و کار 
آن‌طور که به نفع ما نیست بالا می‌گیرد. جمع شدند و مرا زیر پتوهای کنج همان اتاقی که در 

آن بودیم، مخفی کردند. اتاق ما اولین جایی بود که فواد سلسبیل به آن پا گذاشت و با پوتین زد به 
پتوها. فهمیده بود کسی زیر آن‌ها مخفی شده است. مرا که دید يزله و پاکیوبی کرد که »آی ملا صالح 

قاری را گرفته‌ایم! »بلبل خمینی« را گرفته‌ایم. شبش هم ماجرا را از رادیو پخش کردند...
در ايران وقتی شهر در محاصره و خون بود و شیون. هم گزارشگر جنگ بودم و هم گوینده‌ي خبر. هم گزارش تصویری 
می‌گرفتیم. به زبان عربی تسلط کامل داشتم و همیشه از رادیو عرب زبان، رژیم بعث را به تمسخر می‌گرفتم. همین‌ها بود 
که میان عراقی‌ها به »بلبل خمینی« معروف شده بودم و بعثی‌ها چشم دیدن من را نداشتند. همان سال مأموریت داشتیم به 
مجاهدان عراقی که در واقع رزمنده‌های ایرانی را پشتیبانی میک‌ردند، اسلحه برسانیم. تدارکاتچی بودیم و مهمات را بعد از 
منطقه ی فاو در خور عبدا...، به مجاهدین می‌رساندیم. در کیی از همین مأموریت‌ها بود که لنج ما اشتباهی به سمتی رفت 
که نباید می‌رفت و این شد که دستگیر شدیم. چهار سپاهی عرب زبان، ناخدا و دو نفر خدمه بودیم . قبل از رسیدن 
عراقی‌ها طوفان شد و نفهمیدیم چه بلایی سر لنجمان آمد اما خودمان را به زبیر و بصره بردند. آن هم درست در 

شب عملیات ثامن الائمه.
دیدم صبر جایز نیست. رفتم گفتم: من نه با شما جنگیده‌ام نه اسلحه دست گرفتم تنها کی کارمند معمولی 

بودم در رادیو. قبل از همه این سال‌ها هم زندانی رژِم شاه بودم و خیلی از این سران خلق عرب که حالا 
مدافع شما شده‌اند آنجا مخالف ما بودند. من شاهد دارم و بروید از جاسم محمد العزاوی بپرسید.
باور کنید زندگی با همه اتفاقات کاملًا جدی، بازی‌های غریبی دارد. مثل وقتی که بردن 

کی نام می‌تواند گلویت را از زیر تیغ بردارد. »انگار خدا خواست اسم کی جاسوس 
عراقی را در زندان رژیم شاه به خاطر بیاورم کسی که ما زندانی‌ها در آن زمان 

خیلی به او محبت میک‌ردیم. گفتم: بروید از جاسم محمد  العزاوی 
بپرسید که من کجا بودم و چه کردم. کیی تشر زد که 

جاسم محمد را می‌شناسی؟ گفتند: 
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»جاس��م 
محمد العزاوی مشاور صدام حسین 

است«. می‌گوید: می‌دانید وقتی خدا می‌خواهد کاری 
بکند دیگر نگاه نمیک‌ند و چرتکه نمی‌اندازد که ببیند وسط بهشت 

نشسته‌ای یا در جهنم صدام. افسر عالی رتبه‌ای که از من بازجویی میک‌رد 
زنگ زد به جاس��م و او س��ریع آمد به اردوگاه. مرا بغل گرفت و گفت: اینجا چه 

میک‌نی؟ گفتم: برای تهیه آذوقه رفته بودم عراق و مرا اشتباهی گرفتند. گفت: اگر بخواهی 
می‌برمت کویت و برو به کشورت اگر هم که بخواهی بیا در رادیو عرب زبان و خانواده‌ات را هم 

می‌آوریم. 
گفتم: فقط مرا ببر پیش اسرا تا وقتی که جنگ تمام شود و بگو ما را شکنجه ندهند. جاسم محمد به 

آن افسر عالی‌رتبه گفت که به‌عنوان مترجم از من استفاده کنند و من هم تا سال‌ها بعد از این موقعیتم به نفع 
اسرای ایرانی استفاده کردم. وقتی اسیری را می‌آوردند. به آن‌ها می‌گفتم چه بگویند و چه نگویند تا شرایط برایشان 

سخت نشود. و این ماموریتم شد تا مدتی گذشت و مرا شناسایی کردند و گفتند که او دارد در اینجا به نفع ایران کار 
میک‌ند. در حقیقت لو رفتم. بدشان نمی‌آمد سرم را بیخ تا بیخ ببرنداما صلیب می‌دانست من آنجایم و نمی توانستند 
مرا بکشند. برای همین نقشه‌ي دیگری کشیدند تا نابودم کنند. ‌کیروز گفتند: می‌خواهیم شما را ببریم صلیب سرخ. 
اما به‌جای صلیب، سر از مهمانی صدام در آوردم. آن هم درست وسط کی برنامه ی زنده ی تلویزیونی که در خیلی از 
کشورهای جهان پخش می‌شد. یعنی خدا می‌داند در قلب‌ها چه می‌گذرد و هر کسی چه نیتی دارد. وقتی کیی خودش 
را به دست‌های او می‌سپارد یقین درست جایی که نمی‌داند به ساحل مقصود می‌رسد. این‌ها که می‌گویم گمانم حوالی 
سال‌های1364 است. ریشمان بلند شده بود و چرک سر و رویمان را گرفته بود. ‌کیروز در سلول باز شد و مرا فرستادند 
حمام، ریشم را تراشیدم و کت و شلوار پوشیدم. بعد بی آنکه بدانم مرا کجا می‌برند همراهشان رفتم. چند دقیقه بعد از 
من23 نوجوان‌ را آوردند که همگی در جنگ اسیر شده بودند. چند دقیقه بعد صدام و دخترش درحالی که چند شاخه 
گل به دست داشت، وارد شدند. آنجا بود که فهمیدم قرار است در این برنامه‌ي زنده‌ي تلویزیونی مترجم صدام باشم. 
می‌دانستم این برنامه که روی آنتن برود برگشتنم به ایران مساوی با اعدام است. می‌دانستم حالا همه نشسته‌اند و 
مرا می‌بیند منی که همه سابقه‌ي مبارزاتی و رنج زندانم زیرسوال رفته بود. بیچاره خانواده‌ام. بیچاره زنم که باید 

بعد این برنامه با سرشکستگی توی کوچه و خیابان‌های آبادان چشم در چشم کی قریه بماند. اما چاره‌ای 
نداشتم. خودم را به خدا سپردم و کلمه به کلمه‌اش را ترجمه کردم.

ص��دام با بچه‌ها خ��وش و بش میک‌رد. لبخند می‌زد و دخترش در پا��یان به آن‌ها گل داد. 
می‌خواست بگوید ایرانی‌ها به نوجوانان اشان هم رحم نمیک‌نند و آنان را به جنگ می‌فرستند. 

بعد هم که قرار بود آن‌ها را در کی حرکت ‌کیطرفه بی هیچ مبادله‌ای راهی ایران 
کند تا وجهه انس��ان دوس��تانه‌ای را از خود در مجامع بین المللی به تماشا 

بگذارد. كه البته با قدرت فهم و ش��جاعت بچه‌ها، نقشه‌اش نقش 
بر آب شد. 
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بعضي از مردم تنبل هستند و به هر 
بهان��ه‌اي از زير كار فرار مي‌كنند. در 
مورد اين افراد مثل��ي وجود دارد كه 

مي‌گويد: تو بدَِم، بمير و بدَِم! 
در قديم وس��يله‌اي بود ك��ه با آن در 
زغال به اصطلاح مي‌دميدند تا آتش آن 
جان بگيرد و زرگر بتواند با آتش آن، نقره 

را آب كند و اشَكال جديدي با آن بسازد. 
زرگرها معم��ولاً ب��راي دميدن اين دس��تگاه، 
ش��اگردي را استخدام مي‌كردند و كار او اين بود 
كه همزمان با كار استاد زرگر، در آن وسيله بدمد 

و زغال را زنده و پر حرارت نگه دارد. 
مي‌گويند: زرگري بود كه شاگرد تنبلي داشت. 
آنقدر كه ه��ر وقت زرگر مي‌آمد تا به كار ذوب 
كردن طال� و جواهرات برس��د، ش��اگرد به هر 
بهانه‌اي از كار دميدن شانه خالي مي كرد و تا زرگر 
مي‌خواست كاري انجام بدهد، زغال‌ها سرد مي‌شد 

و زرگر بيچاره از كارش باز مي‌ماند. 
زرگ��ر كه م��رد مهرباني بود باره��ا اين تنبلي 
ش��اگردش را تحمل كرد اما، بالاخره حوصله‌اش 
س��ر رفت و تصميم گرفت به هر نحو كه ش��ده 

شاگرد را از تنبلي باز دارد. 
ي��ك روز زرگر زغ��ال زي��ادي را داخل كوره 
ريخت و به ش��اگردش گفت برود و با وسيله‌اي 
كه مخصوص دميدن در كنار كوره قرار داش��ت، 
به زغال‌ها بدمد. ش��اگرد هن��وز چند بار ندميده، 

بهانه‌جويي كرد و آه و ناله‌اش بلند شد كه: 
ـ اس��تاد! خس��ته شدم! ش��ما را به جان شوهر 
عمه‌تان قس��م مي‌ده��م كه اج��ازه بدهيد كمي 

استراحت كنم!
استاد زرگر با خش��م گفت:‌ »زود باش بدَِم كه 

كارمان زياد است.« 
ش��اگرد مجبور به دميدن ش��د، اما هنوز دقيقه‌اي 
نگذشته بود كه شاگرد، دوباره بهانه‌جويي كرد و گفت: 
ـ اس��تاد! من از خستگي نمي‌توانم سرپا بايستم! 

يك ذره استراحت كنم كه طوري نمي‌شود. 
استاد با خشم گفت: »يك بار گفتي، گفتم نه! بايد 

بدمي. امروز تا عصر بايد يك دم بدَِمي.« 

با پاهايت بدم. فقط بدم كه كارهايمان خيلي عقب 
افتاده است...« 

ش��اگرد مدتي با پاهايش دمي��د. اما خيلي زود 
خسته شد و گفت:‌ 

ـ اي اس��تاد! خسته ش��دم! اجازه مي‌دهيد دراز 
بكشم و دستگاه را بدمم؟! 

استاد گفت: »گفتم كه هر كاري مي‌خواهي بكن. 
فقط بايد بدمي كه اين زغال از حال نرود و س��رد 

نشود!« 
شاگرد مدتي با همان وضعيت خنده‌دار مشغول 

دميدن شد. 
بعد از مدتي دوباره خستگي و تنبلي به سراغش 
آمد. بناي ناله گذاش��ت و گفت: »اي استاد عزيز. 
با پاهايم دميدم. با دس��ت‌هايم دميدم. درازكش 

دميدم. اما ديگر دارم مي‌ميرم از خستگي!« 
اس��تاد لبخن��دي زد و با جديت گف��ت: »من 
نمي‌دان��م تو چطوري مي‌خواهي بدمي. اصلاً بمير 
و بدم! چون كه اين زغال‌ها حالا حالاها بايد داغ و 

شعله‌ور بماند!«‌

شاگرد مدت ديگري دميد. اما باز هم خسته شد 
و گفت: 

ـ اي استاد عزيز. بگذاريد چند دقيقه استراحت 
كنم تا حالم جا بيايد و دوباره بدَِمم!

استاد گفت:‌ »نه! امكان ندارد.« 
ش��اگرد ناله‌اي كرد و گف��ت: »پس لااقل اجازه 

بدهيد كمي بنشينم و نشسته بدمم!« 
استاد فكر كرد و گفت: »باشد. بنشين و بدم! تو 

بدَِم، هر جور كه مي‌خواهي بدَِم!« 
شاگرد نشست و با دست مشغول دميدن شد. 
اما هنوز چند دقيقه نگذشته بود كه دوباره بناي نق 

و نوق گذاشت و گفت:‌ 
ـ اي اس��تاد خ��وب و مهربان! اي��ن جوري هم 

نمي‌شود. اجازه بدهيد كمي استراحت كنم! 
اس��تاد گفت:‌ »از استراحت  خبري نيست. آنقدر 
تنبلي كرده‌اي كه تمام كارهايمان عقب افتاده است.« 
شاگرد به ناچار باز هم مشغول دميدن شد. اما 
باز هم دقايقي گذش��ته بود كه با ناله گفت: »اي 
اس��تاد برزگر خوب و عزيز دس��تانم خسته شد! 

اجازه مي‌دهيد با پاهايم بدمم؟!« 
استاد خنده‌اش گرفت. اما خنده‌اش را پنهان كرد 

و گفت: »باشد. هر كاري كه 
بمير و بِدَمدوست داري بكن. 

شماره صدوبیست ویک
35اردیبهشت 1394



ساحلی نخستین گام‌ها را در بازی‌های آسیایی هیروشیما برداشتند كه در آن سال كشورهای آسیایی آمریكا و برزیل دو تیم موفق این رشته‌ي ورزشی هستند. آسیایی‌ها پس از رسمی شدن والیبال قرار گرفت. از المپیك 1996 آتلانتا این رشته رسمیت یافت. والیبال ساحلی اولین بار در بازی‌های المپیك 1992، به عنوان یك رشته‌ی نمایشی در برنامه بازی‌ها غیر رسمی معمولاً تیم‌ها با بیش از 2 بازیكن تشكیل می‌شوند. در مسابقات رسمی والیبال ساحلی هر تیم از 2 بازیكن تشكیل می‌شود. اما در مسابقات تفریحی و 
از جمله ایران حضور پیدا كردند.

زمين مسابقه 
• طول 16 متر 
• سطح زمین از شن )ماسه( یك دست كه حداقل باید دارای 40 سانتیمتر عمق باشد • فضای بالای زمین باید تا ارتفاع 7 الی 5/12 متری از هرگونه مانع خالي باشد.• پهنای تمام خطوط بین 5 تا 8 سانتیمتراست.• خط وسط زمین وجود ندارد.• منطقه‌ي یك سوم )حمله( وجود ندارد.• منطقه‌ي آزاد )ازهرطرف بین 3 تا5 متر(• عرض 8 متر

• رنگ خطوط زمین بایستی كاملًا متمايز با رنگ ماسه باشد.• ماسه باید از الك گذرانده شده و دارای اندازه‌ي مناسب و زبِر نباشد. پوشیده شده است. 

ورزش در سال 1996 )المپیك آتلانتا( به جمع بازی‌های المپیك پیوست وتاكنون پیشرفت‌های بسیاری كرده است. نیاز به امكانات كم یكی دیگر از عوامل گرایش افراد به این بازی سرگرم‌كننده باشد. باتوجه به طرفداران زياد، این والیبال ساحلی ورزشی است مفرح و لذت بخش است كه در سال‌های اخیر طرفداران زیادی پيدا كرده است. شايد قوانین و مقررات: 

واليبال گرم روي ماسه‌هاي نرم 
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بعضي از قوانین والیبال ساحلی
• تعداد کل بازیکنان : ۲ نفر
• شروع بازی: قرعهک‌شی برای انتخاب زمین و یا توپ انجام می‌شود.• محیط و رنگ توپ: محیط آن ۶۸ سانتی متر و مخلوطی از زرد و آبی و سفید و یا سفید و غیره.• خطوط زمین پارچه‌ای که متفاوت با رنگ ماسه باشد و به عرض ۵ سانتیمتر.• تعداد کل داوران : ۷ نفر که شامل ۲ داور و ۴ داور خط و نویسنده می‌باشد.• بازیکنان داخل زمین ۲ نفر

• زمان بازی: ۳ گیم ـ ۲ گیم ۲۱ امتیازی و یک گیم ۱۵ امتیازی
• نوع توپ: کروی و ساخته شده از مواد قابل انعطاف که رطوبت را جذب نکند.• تعداد استراحت: ۲ استراحت ۳۰ ثانیه‌ای در هر ست

• اخراج و جریمه ی آن: چون بازیکن سوم وجود ندارد بازی تمام می‌شود.• آرنج تیم: تعویض یا جانشینی برای بازیکنان وجود ندارد )آزاد(.• شماره ی بازیکنان: اعداد ۱و۲
• بازیکنان بدون کفش بازی میک‌نند و در صورت نامناسب بودن ماسه داور اول می‌تواند اجازه دهد • وسایل اضافی: استفاده از کلاه و عینک اشکال ندارد.

که بازیکنان کفش یا جوراب بپوشند.
• ضربه‌ي دوم توسط هر کسی حتی دفاع کننده می‌تواند انجام شود.• لمس توپ در دفاع به عنوان ضربه‌ي اول تیم محسوب می‌شود.• بازیکنان در دفاع به عنوان ضربه‌ي اول تیم محسوب می‌شود.

تور
• عرض تور یك متراست. سرتاسر بالا و پایین تور نواری به پهنای 5 تا 8 سانتیمتر از جنس كرباس )دولا( دوخته شده • طول تور 10 متر است.

• درپشت نوارهای كناری نیز مانند بازی سالنی دو آنتن به ارتفاع 180 سانتیمتر نصب می‌شود كه یك متر آن در تور و • نوارهای عمودی )كناری تور( كه دقیقاً روی خطوط طولی زمین قرار می‌گیرند نیز دارای 5 تا 8 سانتیمتر پهنا می‌باشند.  كه رنگ آن ترجیحاً آبي سیر یا رنگ‌های روشن است. 
80 سانتیمتر آن در بالای تور قرار دارد و فضای بالایی زمین را مشخص مي‌كنند.

• ارتفاع تور برای مردان 43/2 متر و برای زنان 24/2 در نظر گرفته می‌شود.

كرده‌اند و با شايستگي قهرماني يك دوره بازي‌هاي بين قاره‌اي را نيز ورزشي در واليبال‌ ساحلي نيز پيشرفت‌هاي بسيار قابل توجهي كسب در سال‌هاي اخير، ورزشكاران كشور عزيزمان مثل ساير رشته‌هاي 
كسب كرده‌اند.  
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بچه ها... 
رسيدم. اين جا 

آره. چه خبره؟
ببين چه طور 

اين ها رو سركار 
گذاشتم.



ث
حدی

ک 
ی

امروز كه از دبيرس��تان برمي‌گردم اتفاق عجيبي برايم مي‌افتد. 
توي پارك سر راهم يك مرد گنده پسر بچه‌اي را كتك مي‌زند. 
زني هم كه با اوست هر چه تلاش مي‌كند پسرك را از دست مرد 
بگيرد، نمي‌تواند. پس��ر بچه چنان گريه‌‌اي مي‌كند كه دلم برايش 

مي‌سوزد. جلو مي‌روم كه ببينم ماجرا از چه قرار است. 
از چش��مان نگران زن حدس مي‌زنم كه دلش مي‌خواهد جلو 

بروم و پسرك را از دست مرد نجات بدهم. 
مرد به من چش��م غره مي‌رود كه يعني دور ش��وم و كاري به 
كارش نداشته باش��م. اما من جلوتر مي‌روم و مي‌گويم: »آقا! چرا 

بچه را مي‌زنيد؟ گناه دارد!« 
مرد، پسرك را رها مي‌كند و سمت من مي‌آيد و با چشماني كه 
از ش��دت خشم از حدقه بيرون زده فرياد مي‌زند: »برو رد كارت 
جوجه! اين فضولي‌ها به تو نيامده، بچه‌ام است. اختيارش را دارم. 

اصلًا دلم مي‌خواهد او را بكشم. به تو چه؟!« 
زن كه مرا مي‌بيند، انگار كه يك حامي پيدا كرده باش��د كمي 
ج��رأت پيدا مي‌كند و به مرد مي‌گويد: »بچه‌ي من هم هس��ت! 

كشتي طفلكي را. مظلوم گير آوردي؟!«‌
مرد، چاق و گنده است. ترس برم مي‌دارد كه اگر با او يكي به دو 
كنم ممكن است به سرنوشت بچه‌اش دچار شوم. اما دلم نمي‌آيد 
بگذارم به كتك زدنش ادامه بدهد. مي‌گويم: »مرد حسابي! زورت 

را به يك بچه مي‌رساني؟ خدايي هم آن بالا هست.«
مرد مثل خرس مي‌غرد. زن و بچه‌اش را فراموش مي‌كند و با 

هيكل تنومندش به طرف من خيز بر مي‌دارد. 
مي‌دانم كه اگر در اين شرايط گيرش بيفتم كتك مفصلي خواهم 
خ��ورد! فرار را برقرار ترجيح مي‌دهم. اما مرد ول كن نيس��ت و 
مثل خرسي زخمي دنبالم مي‌دود. با ترس به سمت بيرون پارك 
مي‌روم. فرياد غرش مرد را از پش��ت سرم مي‌شنوم كه عنقريب 

است به من برسد. 
كمي جلوتر ناگهان صداي فرياد و تهديد مرد به صداي ناله‌ي 

بلندي تبديل مي‌شود: 
ـ آخ... آي... پام شكست!

مي‌ايستم و لحظه‌اي به پشت سرم نگاه مي‌كنم، يكي از پاهاي 

امام رضا )ع( فرمود: 
»كسي كه بيدادگري پيشه كند از عقوبت ايمن 

 »چهل حديث« نخواهد بود.

آن اتفاق عجيب 
مرد تا زانو در ميان ميله‌هاي روي يك فاضلاب فرو رفته است. مرد 
عرق كرده و با ناله با هر دو دست سعي مي‌كند پايش را از لاي ميله‌ها 

بيرون در بياورد. اما نمي‌تواند. زنش بچه‌ را بغل گرفته و مي‌آيد. 
جلوتر مي‌روم و مي‌گويم: »تا تو باش��ي كه زورت را به ضعيف‌تر از 

خودت نرساني.« 
كم‌كم مردم دوره‌اش مي‌كنند و من آرام از صحنه دور مي‌شوم.

شب، ماجرا را براي مادربزرگم عزيز تعريف مي‌كنم: مي‌گويد: »زياد 
هم نبايد س��خت مي‌گرفتي پسرم. زن و شوهر يك جوري با هم كنار 
مي‌آمدند اما آن مرد هم خيلي زود سزاي ظلمش را ديده است، حالا 
بنشين تا داستاني را كه بي‌ارتباط با اين خاطره‌ي تو هم نيست برايت 

بگويم: 
•••

م��رد آنقدر عصباني بود ك��ه رگ‌هاي گردنش متورم ش��ده بود. 
چشمانش به خون نشسته بود. زل زده بود به چهره‌ي رئيس شهرباني 

جلال آباد و با خشم كلمات را انگار كه در دهانش مي‌جويد گفت: 
ـ ش��ما چرا اين ملاي ايراني را در زندان آنقدر آزاد گذاشته‌ايد كه 
شاگرد درس مي‌دهد و حتي روزهاي جمعه در زندان موعظه مي‌كند. 
باي��د از درس دادنش جلوگيري كنيد وگرنه تم��ام جوان‌ها را گمراه 
خواهد كرد. الان سي نفر شاگرد در زندان دارد و هر روز برتعدادشان 

اضافه مي‌شود. 
ـ كدام ملا را مي‌گويي؟!

ـ همين بهلول1 ايراني را... 
رئيس ش��هرباني با شنيدن نام بهلول چشمانش از ترس گشاد شد! 
گف��ت: »برو پي كارت مرد! مي‌خواهي با اين حرف‌هايت مرا با بهلول 
در بياندازي؟ مگر از جانم س��ير شده‌ام كه پنجه در پنجه‌ي اين مرد 
بياندازم؟ ما فقط بايد مراقب باش��يم كه او از زندان فرار نكند، همين. 
غي��ر از اين اگر درس مي‌دهد و هر حرفي مي‌زند و هر كاري مي‌كند 
به من و ش��ما ربطي ندارد. اين شيخ جادوگر است! مگر از سرنوشت 

»علي‌احمد خان« خبر نداري؟« 
ـ نه! او ديگر كيست؟ 

ـ پ��س كمي آرام بگير تا برايت بگويم! مي‌داني كه زندان س��يصد 
نفري جلال‌آباد اتاق‌هاي كوچك يك نفري دارد كه به عنوان س��لول 

زنداني‌ها از آن استفاده مي‌شود. 
روز دوم كه بهلول را به زندان آوردند استاندار به ديدار او رفت و 
دستور داد يكي از اين حجره‌ها را به او بدهند تا احترامش حفظ شود 
و راحت باشد. بهلول چهار سال در يكي از اين حجره‌ها بود تا اين كه 
سرگردي به نام علي احمد خان رئيس زندان شد. او اهل رشوه گرفتن 
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احمد عربلو 
تصویرگر:  محمود علیمراد

بود و پنهان هم نمي‌كرد. 
ي��ك روز رئيس زن��دان به بهلول گفت كه به چه حق در آن حجره 
مانده و براي خودش راحت اس��ت؟‌ منظورش اي��ن بود كه هر ماه از 
بهلول رش��وه بگيرد. اما بهلول اهل رش��وه دادن نبود و علي احمد خان 
كينه‌ي او را به دل گرفت. دو ماه بعد چهار نفر از زندانياني كه با بهلول 
همس��ايه بودند از زندان گريختند اما خيلي زود گرفتار شدند. رئيس 
زندان به رئيس شهرباني خبر داد كه بهلول هم با اين زنداني‌هاي فراري 
همدست است. رئيس شهرباني بهلول را خواست و بناي داد و فرياد را 
گذاشت كه ما به تو اعتماد كرده‌ايم، آن وقت شما با زنداني‌ها همدستي 

مي‌كني براي فرار؟!
بهلول هر چه كرد نتوانست ثابت كند كه با فراري‌ها همدست نبوده 
اس��ت. رئيس شهرباني دستور داد در حجره را قفل كنند و فقط روزي 
يك بار به بهلول اجازه بدهند كه از حجره اش براي دستشويي و وضو 
گرفتن خارج شود. تا چهل روز اين وضعيت ادامه داشت... در اين مدت 
رئيس ش��هرباني به جاسوس‌هايش گفته بود كه مراقب بهلول باشند و 
بفهمند كه آيا او در موضوع فرار زنداني‌ها با آن‌ها همدست بوده يا نه. 
بعد از چهل روز برايش روشن شد كه بهلول در آن ماجرا بي‌گناه بوده 
است. رئيس شهرباني به زندان رفت و همه‌ي زنداني‌ها را جمع كرد و 
در حض��ور همه از بهلول عذرخواهي كرد. رئيس زندان را هم به جاي 
ديگري فرستاد كه ديگر از رشوه‌هاي آن چناني خبري نبود. اما رئيس 
زندان يعني احمد خان ول كن بهلول نبود. او تصميم گرفته بود به هر 
وسيله كه ش��ده دوباره خودش را به رياست زندان برساند و از بهلول 
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انتقام بگيرد. اما دوستان بهلول كه در وزارت كشور بودند متوجه ماجرا 
شدند و رئيس زندان به كل از تمام كارهاي دولتي محروم شد. 

ام��ا مگر او كوتاه مي‌آمد؟ بازي م��وش و گربه به راه انداخته بود و 
رد بهلول را گرفته بود و هر روز نقش��ه مي كشيد تا يك جا نيشش را 
به او بزند. از رشوه‌هايي كه گرفته بود چند ماشين باري خريد و شروع 
به باركش��ي بين كابل و جلال آباد كرد. تا اين كه يك روز در نزديكي 
كابل در حالي كه مست بود از جاده منحرف شد و به ته رودخانه افتاد 

و خودش و ماشينش غرق شد!«‌
رئي��س ش��هرباني به اين جا كه رس��يد نگاهي پ��ر از ترس به مرد 
انداخت و گفت: »حالا من جانش��ين رئيس ش��هرباني قبل شده‌ام. اگر 
ميليون‌ها نفر ت��و را تحريك كنند كه با بهلول در بيفتم من اين كار را 
نمي‌كنم. مي‌خواهي نفرينم كند و داغم به دل زن و بچه‌ام بماند و آواره 

شوند؟‌حالازود بلند شو و برو كه من اين كاره نيستم...« 
•••

مادربزرگم، داس��تان را كه تمام مي‌كند آهي مي‌كش��د و مي‌گويد: 
»غرق ش��دن علي احمد خان ولوله‌اي در بين تمام مأموران و سربازان 
آن منطقه انداخت. شيعه‌ها مي‌گفتند او اهل كرامت است و او را غرق 
كرده اس��ت. ديگران هم مي‌گفتند كه بهلول، او را با جادوگري از ميان 
برداشته است؛ اما خود بهلول مي‌گفت: هر دو عقيده غلط است. من نه 
جادوگر هستم ونه اهل كرامت. غرق شدن علي احمد خان هم نتيجه‌ي 

ظلم خودش بود و ظالم سزاي خودش را در همين دنيا مي‌بيند...
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برده‌داران که بيش‌ترشان در ايالت‌هاي 
جنوبي امريکا بودند به مبارزه پرداختند. 
همين مبارزه‌ها يکي از بهانه‌هاي اصلي 

جنگ داخلي امريکا بود. مي‌گويند ده سال 
پس از انتشار کتاب کلبه‌ي عموتم، روزي 

که هريت را در کاخ سفيد به آبراهام 
لينکن، رئيس جمهور امريکا، معرفي 

ميک‌ردند، لينکن گفت: »اين همان خانم 
کوچکي است که کتابش جنگي به اين 

بزرگي را به وجود آورد؟«
يک سال بعد، آبراهام لينکن، اعلاميه‌ي 

آزادي بردگان را امضا کرد. همين 
اعلاميه به آزادي همه‌ي بردگان در 

سراسر دنيا کمک فراوان کرد.
هريت بيچرستو پس از نوشتن کلبه‌ي 
عموتم نيز دست از نويسندگي برنداشت. 

تا پايان عمر کتاب‌ها و مقالات بسيار 
نوشت، ولي هيچ يک از نوشته‌هاي ديگر 
او به شهرت کلبه‌ي عموتم نرسيد. او در 
اول ژوئيه‌ي 1896، در سن هشتاد و پنج 
سالي، چشم از اين جهان بست. امروز نيز، 
پس از گذشت صد و اندی سال، کلبه‌ي 
عموتم شاهکاري است جاويدان و هريت 
بيچرستو، نويسنده‌ي آن، يکي از قهرمانان 

آزادي بردگان به شمار مي‌آيد. نامي 
كه همواره آزادي سياه‌پوستان را به ياد 

مي‌آورد. 

چاپخانه و سه کارخانه‌ي کاغذ سازي 
شب و روز براي تهيه ی اين کتاب کار 

ميک‌ردند. مي‌گويند تنها در انگلستان 
و مستعمرات آن در مدت يک سال 
يک ميليون و نيم نسخه از اين کتاب 
به فروش رفت و ناشران امريکايي و 

انگليسي، بي‌آنکه چيزي به نويسنده‌ي 
کتاب بپردازند، به ثروتي هنگفت دست 

يافتند و ناشران اروپايي نيز دست به 
کار ترجمه‌ي کتاب زدند تا از همکاران 
خويش عقب نمانند. چيزي نگذشت که 
کتاب کلبه‌ي عموتم به بيست و دو زبان 
ترجمه شد و از روي آن نمايشنامه‌هايي 

نوشتند و به روي صحنه آوردند.
همان طور که هريت آرزو داشت 

کتابش پيام آور آزادي بردگان بود. ولي 
اين پيام فقط در دل کساني اثر گذاشت 

که از راه برده‌داري به ثروت نمي‌رسيدند. 
براي همين بود که طرفداران برده‌داري 

در آمريکا هريت را به باد ناسزا و 
انتقاد گرفتند. گروهي او را دروغگو 

و خيال‌پرداز ناميدند و گروهي که به 
آزادي انسان‌ها عشق مي‌ورزيدند او را 

قهرمان آزادي بردگان خواندند.
نام هريت بيچرستو در سراسر امريکا و 
اروپا و بسياري از کشورهاي جهان بر سر 

زبان‌ها افتاد.
کتاب کلبه‌ي عموتم گذشته از 

اينکه اجراي »قانون بردگان فراري« را 
غيرممکن کرد، روز به روز بر عده‌ي 

هواداران آزادي بردگان افزود. چيزي 
نگذشت که مردم ايالت‌هاي شمالي 

امريکا هوادار آزادي بردگان شدند و با 

ارباب است که او را به فرار دادن بردگان 
متهم ميک‌ند. به دستور او آن قدر 

تازيانه‌اش مي‌زنند تا بيهوش شود. دو روز 
بعد که پسر نخستين ارباب تم مي‌آيد تا 

او را باز خريد کند، عموتم آخرين ساعات 
زند گي را مي‌گذراند و چيزي نمي‌گذرد 
که براي هميشه خاموش مي‌شود. ارباب 

جوان، جسد تم را بر تپه‌اي در همان 
نزديکي‌ها به خاک مي‌سپارد و به کشتزار 
خويش باز مي‌گردد و نام کلبه‌ي بردگان 
خود را »کلبه‌ي عموتم« مي‌گذارد و همه 

ثروتش را در راه آزادي بردگان به کار 
مي‌اندازد.

هفته نامه‌اي که داستان »کلبه‌ي 
عموتم« را به صورت پاورقي چاپ 

ميک‌رد، خواننده‌اي بسيار نداشت، ولي 
هنوز چند ماهي از انتشار اين داستان 

نگذشته بود که داستان کلبه‌ي عموتم 
بسياري از هواداران بردگان را به سوي 

خود کشيد. يک سال بعد که اين داستان 
به صورت کتاب در پنج هزار نسخه 

منتشر شد، در همان روز انتشار سه هزار 
نسخه از آن به فروش رفت و روز دوم 

ناياب شد. در پايان همان سال هشت 

ادامه داستان در صفحه ی31

1ـ واحد پول هندوس��تان كه آن زمان در  
عراق متداول بود. 

2ـ اي��ن اتفاق بين س��ال‌هاي 1340 و 
.ـ ق رخ داده است. 1341 ه‍
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اشتراک شش ماهه 6600 تومان، کیساله 13200 تومان

مبلغ مورد نظر خود را به حساب سیبا به شماره 0104473085004 نزد بانک ملی ایران به نام معاونت فرهنگی و 
امور اجتماعی بنیاد شهید و امور ایثارگران واریز كنيد

نشانی دقیق:
                                                                  تلفن و کد شهرستان:                                   شماره تلفن همراه::

امضا:                                                            تاریخ:                                                كد پستي:

اگر نمی خواهید فرم را از مجله جدا کنید. می توانید از کپی آن استفاده کنید یا همه مطلب را عینا روی کاغذ بنویسید و برای ما ارسال کنید.
کپی فیش واریزی را تا دریافت اولین شماره نزد خود نگه دارید.

 شاهد نوجوان، یک دوست خوبشماره اشتراك قبلي:

 برای همه ی نوجوانان ایران زمین.

 پاسخ معمای در بازار حیوانات 

کافی‌ست این معما را به صورت دستگاه سه معادله سه مجهول یا به صورت ذهنی حل کنید و به پاسخ زیر برسید:

مرد دومی باید 7 حیوان، مرد اولی 11 حیوان و مردم سوم 21 حیوان برای فروش به بازار برده باشند. که در مجموع می شود 39 حیوان.

گوي نقشه كدام است؟

هر دو گوي را روي يك سطح صاف با يك انرژي هل بدهيد؛ گوي تو خالي مسافت بيش‌تري را طي مي‌كند زيرا جِرم آن از مركز توپ فاصله دارد و به سمت اطراف 

فشرده شده است به همين دليل اينرسي بيشتري دارد. كار ديگري كه مي‌توانيد انجام دهيد اين است كه هر دو را بچرخانيد و ببينيد كداميك ديرتر مي‌ايستد. 
 اردوي تفريحي: 

در ابتدا قرار بوده كه دوازده تا اتوبوس براي انتقال دانش‌آموزان به اردوگاه بيايند و در نتيجه هر كدام بايد بيست‌وپنج نفر از دانش‌آموزان را سوار مي‌كردند ولي به هر 

دليل كه مهم نيست دو تا از اتوبوس‌ها نيامده‌اند در حال حاضر ده  اتوبوس موجود است كه هر كدام سي نفر را سوار مي‌كنند. 
چوپان باهوش: 

ابتدا گوسفند را به آن طرف مي‌برد و برمي‌گردد علف را به آن طرف مي‌برد و گوسفند را برمي‌گرداند و همان موقع سگ را به آن طرف مي‌برد و سپس برمي‌گردد و 

گوسفند را هم با خود مي‌برد. در اين صورت هيچ ‌كدام طعمه‌ي ديگري نمي‌شوند. 

 پاسخ چند چيستان و عجيب و غريب 

1ـ چيني مي‌شكند، اما ژاپني نمي‌شكند. 2ـ نوار كاست 3ـ بيست تا 4ـ دوچرخه 5ـ حنا 6ـ شقايق 7ـ حرف »ش« 8 ـ موج. 
معماي ميو‌ه‌ها

علي پرتقال برداشت و حسن و رضا سيب داشتند. 

پاسخ معماي گوسفندان فروشي 
او 31 سي و يك گوسفند به شهر برده بود... 

1ـ نصف به اضافه‌ي نيم گوسفند را به نفر اول مي‌دهد... 

اگر سي و يك گوسفند داشته باشيم يعني شانزده گوسفند فروختيم مي‌ماند پانزده رأس بقيه... 

2ـ نصف به اضافه‌ي نيم گوسفند رو هم نفر دوم مي‌خرد، يعني هفت و نيم به اضافه نيم، مي‌شود هشت تا كه نفر دوم مي‌برد...

3ـ نصف به اضافه‌ي نيم گوسفند ديگه هم به نفر سوم مي‌دهد كه از هفت تاي باقيمانده كم مي‌شود. يعني چهار تا، در نهايت مي‌ماند 
سه گوسفند... 

 پاسخ معمای ریاضی: 
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مي‌بستند از كمك و ياري در بستن 
بارهايشان خودداري مي‌فرمود!

روزي درب��اره‌ي عده‌اي كه مهمانش 
بودند، چنين كرد و حتي به خدمتكارانشان 
نيز فرمود كه در جمع كردن اثاث، آنان را 

كمك نكنند. 
ميهمان��ان ع��رض كردن��د: »اي فرزند 
رس��ول خ��دا )ص(، ش��ما ميهمان‌ن��وازي 
بسياري با ماكرديد و هديه‌هاي زيادي به 
ما داديد اما چرا به خدمتكارانتان فرموديد 

كه در بستن اثاث به ما كمك نكنند؟«
حضرت فرم��ود ما خانواده‌اي هس��تيم 
كه به خاط��ر علاقه به مهم��ان، در رفتن، 

كمكشان نمي‌كنيم...«‌

مهربان‌ترين
روزي، م��رد فقيري از ام��ام صادق )ع( 
چيزي خواست، امام نيز مبلغي را به او داد. 

مرد فقير سپاس‌گويان رفت. 
مدت��ي بعد، ام��ام )ع( ب��ه خدمتكارش 
فرمود كه آن مرد را دوباره نزد او بياورند. 
مرد آمد و عرض كرد! »اي س��رور من. از 
شما كمكي خواستم و شما هم در حق اين 
بنده لطف كرديد، حالا دوباره براي چه مرا 

خواسته‌ايد؟«
امام )ع( فرمود: »رسول خدا )ص( فرمود:‌ 
بهترين صدقه و بخشش آن است كه طرف 
مقابل را بي‌نياز كني. ما آنقدر نداريم كه تو 
را كاملاً بي‌نياز كند، بيا اين نگين انگشتري 
را ه��م بگير و اگر روزي باز هم نيازي پيدا 
ك��ردي آن را بفروش و نيازت را بر طرف 

كن.« 

معجزه‌ي محبت
نق��ل كرده‌اند كه يكي از بس��تگان امام 
س��جاد )ع(، مردي بدخو و بداخلاق بود و 
هرگاه كه با امام )ع( روبه‌رو مي‌شد رعايت 
ادب و نزاكت را نمي‌كرد و گاهي به ايشان 

جسارت مي‌كرد. 
اين ش��خص، مرد فقي��ري بود. به همين 
خاطر، امام س��جاد )ع( ش��ب‌ها به صورت 
مخفيان��ه و ناش��ناس به در خان��ه‌ي آن‌ها 
مي‌رف��ت و براي او و خان��واده‌اش خورد و 

خوراك مي‌برد. 
اين مرد باره��ا در ميان مردم گفته بود 
كه: »علي‌ابن‌الحس��ين، به آش��نايان خود، 

هيچ كمكي نمي‌كند...«.
امام )ع( حرف‌هاي او را مي‌شنيد و هيچ 

چيزي نمي‌گفت.
پس از ش��هادت امام سجاد )ع( آن مرد 
ديد كه ناگهان تمام آن‌ كمك‌هاي شبانه 

قطع شد. 
او تازه فهميد كه آن مرد ناش��ناس، امام 

علي‌ابن‌الحسين )ع( بوده است...

درسي از امام 
معصوم 

ه��رگاه مهمانان��ي براي حض��رت امام 
ص��ادق )ع( مي‌آمدن��د، ام��ام )ع( بهترين 
و پاكيزه‌تري��ن غذاه��ا را برايش��ان آماده 
آنق��در  )ع(  ص��ادق  ام��ام  مي‌س��اختند. 
مهمان‌نواز بودند كه وقتي آنها بار س��فر را 

پاك‌ترين درس‌هايي از 

امام خوبي‌ها
از امام صادق )ع( روايت شده كه 
مي‌فرمايند: »اميرمؤمنان هيزم جمع 
مي‌كرد و به زمين آب مي‌داد و جارو 
مي‌كرد و حضرت فاطم��ه )س( آرد 
درس��ت مي‌كرد و خمير مي‌ساخت و 

نان مي‌پخت.«
امام )ع( مايحت��اج خود و خانواده‌ي 
خود را ش��خصاً از ب��ازار مي‌خريد و با 
دست خود آن را حمل مي‌كرد. با اين 
حال اميرمؤمنان هم بود و كسي كه در 
بالاترين جايگاه زندگي مسلمانان قرار 
داشت. مردم به س��وي وي مي‌شتافتند 
تا چيزهايي كه خريده بود، از دس��تش 
بگيرند و حمل كنند ولي او امتناع مي‌كرد 

و به آنها مي‌گفت: 
»رئي��س خان��واده باي��د آن را حم��ل 

نمايد.«
او به تنهايي به بازار مي‌رفت و هيچ گونه 
پاسدار و نگهباني اطراف او را نمي‌گرفتند. 
گمراه را اشاره مي‌نمود و به ضعيف كمك 
مي‌كرد و به بقالي‌ها و بازاري‌ها سر مي‌زد 
و به آنها دس��تور مي‌داد ك��ه درمعامله با 
مردم نيكو و متواضع برخورد بكنند و سخن 

خداوند را براي آنها مي‌خواند. 
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زحمت زير آفتاب 
امام صادق )ع( باغي داشتند كه كارهاي 
آن را خودش��ان انج��ام مي‌دادن��د. ي��ك 
روز هنگام��ي كه آفتاب گرم��ي مي‌تابيد، 
»ابوعمرو ش��يباني« از كنار باغ مي‌گذشت 
و امام صادق )ع( را ديد كه با لباس زبري 
بر تن و بيلي در دست، مشغول كار كردن 
در قس��متي از باغ اس��ت. ابو عمرو شيباني 
نزديك‌تر رفت و س�لام كرد. امام صادق 
كه  ع��رق از س��ر و روي��ش مي‌چكيد، با 
خوشرويي جواب او را داد و حال او پرسيد. 
ابوعمرو گفت: »خواهش مي‌كنم بيل را به 
من بدهيد و شما قدري استراحت كنيد تا 

من اين كار را انجام دهم.« 
امام صادق با مهرباني جواب داد: 

»من دوس��ت دارم كه م��رد براي طلب 
روزي حلال، زير آفتاب رنج بكش��د و كار 

كند.«‌

نصيحتي 
از جنس نور 

»مفضل بن قي��س« كه از فقر و 
تنگدس��تي خود به تن��گ آمده 

بود، براي گش��ايش در كارش 
پيش امام‌ص��ادق )ع( رفت و 
با نا امي��دي از بدبختي‌هاي 
زندگي‌اش گفت. او در پايان 
حرف‌هايش از امام خواهش 
كرد كه براي او دعايي بكند. 
امام صادق حرف‌ه��اي او را 

به طور كامل ش��نيد و سپس 
كيس��ه‌اي كه چهارص��د دينار 

در آن بود، ب��ه او داد. مفضل كه 
چهارصد دين��ار كمك امام، برايش 

پول قابل توجهي بود،‌ با ش��رمندگي گفت: 
»من به حضور شما آمدم كه فقط برايم دعا 

كنيد.« 
امام صادق به او فرمود: 

‌ـ برايت دعا هم مي‌كنم، اما يادت باشد 
كه هرگز سختي‌ها و بيچارگي‌هاي خود را 
براي مردم بازگ��و نكن. اولين اثر اين كار 
آن اس��ت كه م��ردم فكر مي‌كنن��د تو در 
زندگي‌ات شكس��ت خورده‌اي و آن وقت 
در نظر مردم كوچك مي‌شوي و شخصيت 

و احترامت از ميان مي‌رود!

تحمل رنج 
امام صادق )ع( با بعضي از يارانش براي 
تشيع جنازه‌اي مش��غول حركت بودند كه 

بند كفش امام صادق)ع( پاره ش��د و ادامه 
حركت با آن كفش را بسيار مشكل كرد. 
امام ص��ادق )ع( به آرام��ي، كفش خود را 
از پ��اي در آورد و با پ��اي برهنه به راهش 
ادامه داد. يكي از ي��اران امام، به تندي بر 
زمين نشس��ت و بند كفش خود را باز كرد 
و ب��ا  احترام براي امام صادق )ع( برد. امام 
صادق )ع( كه از اين كار او، خشنوده نشده 
ب��ود، با حالتي جدي به او گفت: »اگر رنج 
و زحمتي براي ش��خص پيش آيد، بهترين 
و س��زاوارترين كس��ي كه بايد آن رنج را 

تحمل كند، خود شخص است.« 

منابع
1ـ نفس المصدر 

2ـ مناقب ابن شهر آشوب ـ ج 1 ـ ص 372
3 ـ الارشاد ـ شيخ مفيد

4ـ پرتوي از زندگاني امام صادق )ع( نورلله عليدوست 
5ـ بحارالانوار 

6ـ وسائل الشيعه جلد 6 
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تصميم خوب

آن روز داش��تم نقاشي مي‌كش��يدم. ناگهان ديدم خودكارم ديگر رنگ 

نمي‌دهد ناراحت شدم و گريه‌ام گرفت. پدربزرگ مرا ديد و گفت: »چرا 

گريه مي‌كني؟« 

گفتم: »چون خودكارم ديگر رنگ نمي‌دهد.« 

پدربزرگ گفت: »اما دليلي ندارد كه ناراحت باشي!« 

گفتم: »منظورتان چيست؟« 

گفت: »منظورم اين اس��ت كه نبايد به خاطر چيزهاي كوچك ناراحت 

باش��ي. حالا ببين چه مي‌گويم عمر انس��ان‌ها هم عين خودكار است. هر 

خودكاري بالاخره عمرش تمام مي‌شود مانند انسان‌ها. انسان يا خودكاري 

كه عمرش تمام شده نمي‌شود برايش كاري كرد. پس الكي غصه و اندوه 

نخور! چون ديگر فايده‌اي ندارد. به گذشته فكر نكن و به سوي آينده برو.« 

كم��ي فكر كردم ح��رف پدربزرگ عاقلانه بود. با ص��داي بلند گفتم: 

»پدربزرگ حرف شما عاقلانه است.« 

از آن روز ب��ه بع��د من تصميم گرفتم كه ب��ه خاطر چيزهاي كوچك 
ناراحت نشوم.

سايه 

بچه‌ها در حياط بازي مي‌كردند. ناگهان دو سايه به هم برخورد كردند، 

اما بچه‌ها صداي برخورد سايه‌ها را نشنيدند. 

تلويزيون 

تلويزيون روش��ن بود بچه‌ها بازي مي‌كردند. تلويزيون صدايش را بلند 

كرد باز هم هيچكس به او گوش نكرد. تلويزيون عصباني ش��د و خاموش 
شد. 

عينك 

پدربزرگ مي‌خواست كتاب بخواند، اما چشمش خط را درست نمي‌ديد. 

روبه‌روي آيينه ايستاد و عينكش را به چشمش زد. آن گاه  خط‌هاي ريز 

صورتش را به خوبي ديد. او از هر كدام خاطره‌اي داشت. 

 هليا صابر قديم ـ 9 ساله  از قائمشهر 

دختر منظم 
معصومه دختر خوب و مهرباني بود كه با وسايل 

خود دوست بود. او خيلي با دقت از آنها نگهداري 

مي‌كرد. يك روز وقتي زنگ آخر مدرسه زده شد 

او با نرگس مشغول حرف زدن بود. آنها با عجله 

وسايل‌شان را برداشتند و از مدرسه خارج شدند. 

معصوم��ه وقتي به خانه رس��يد يادش آمد كه 

مدادش را در مدرس��ه جا گذاش��ته است. خيلي 

ناراحت ش��د و گريه كرد. او پيش مادرش رفت 

و جري��ان را به او گف��ت. مادر به او گفت ناراحت 

نباش من يك مداد به تو مي‌دهم تا مشق‌هايت را 

بنويسي اما از اين به بعد بيش‌تر حواست را جمع 
كن. 

معصومه مداد را گرفت و مشق‌هايش را نوشت. 

وقت��ي كمي از مش��ق‌هايش را نوش��ت رفت و با 

دوستانش بازي كرد وقتي به خانه برگشت مادر به  

او گفت آيا تكاليف خود را تمام كرده‌اي؟ معصومه 

گفت نه و رفت س��راغ دفتر و كتابش. دلش براي 

مدادش تنگ شد كمي غمگين شد. او مشق‌‌هايش 

را نوشت تا زود بخوابد تا صبح زود بيدار شود. 

معصومه صبح زود بيدار شد چاي و صبحانه‌اش 

را خورد و با عجله به مدرس��ه رفت. در مدرس��ه 

هنوز بس��ته بود او با نگراني منتظر ش��د. تا اينكه 

مدير آمد و در مدرسه را باز كرد. او با سرعت به 

طرف كلاس دويد وقتي به كلاس رسيد ديد كه 

مدادش روي زمين كنار ميزش افتاده است. آن را 

برداشت و گفت مداد نازم تو روي زمين افتاده‌اي. 

تو ديشب تنها بودي حتماً خيلي ناراحت بودي...

معصومه به مدادش قول داد كه هميشه مواظب 

وس��يله‌هاي خود باش��د و آنها را گ��م يا كثيف يا 

خراب نكند. 

معصومه صحراگرد
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كاش 
كاش مي‌شد 

مثل آب آبي مي‌شدم 

زلال و پاك 

در ميان جويبارها جاري مي‌شدم 

كاش مي‌شد 

مثل ماهي در ميان آسمان 

بر زمين مي‌تابيدم 

مهتابي مي‌شدم 

كاش مي‌شد 

مثل باران مي‌شدم 

با طراوت شاد و خندان 

بر زمين مرده من جاري مي‌شدم 

كاش مي‌شد 

من چو خورشيد مي‌شدم 

گرم مي‌داشتم همه دل‌ها را 

اندر اين حال خود غرق شادي مي‌شدم...

نرگس حصاري ‌

احترام به پدر و مادر 

با سال�م و درود به رهبر معظم انقلاب اسلامي. من در مورد 

احترام به پدر و مادر نوش��تم. ما بايد به پدر و مادر خود احترام 

بگذاريم چون آنها خيلي براي ما زحمت كش��يدند مانبايد كاري 

انجام بدهيم كه موجب آزار و اذيت آن ها شويم. آن‌ها خيلي كار 

و تلاش مي‌كنند تا ما در آسايش باشيم پدر و مادر خيلي تلاش 

مي‌كنند تا ما درس بخوانيم و به جايي برس��يم پس ما بايد قدر 

زحمت‌هاي آنها را بدانيم و از آن‌ها تش��كر كنيم خداوند فرموده 

است: »كه رضايت من در رضايت از پدر و مادر است.« 

پس خيلي مهم اس��ت كه پدر و مادر از ما راضي باشند... پدر 

هميشه بيرون از خانه كار مي‌كند تا براي ما همه چيز فراهم كند 

مادر هم كه از صبح تا ش��ب در خانه كار مي‌كند و براي ما غذا 

درست مي‌كند و كارهاي خانه را انجام مي‌دهد. مادر در خانه بيش‌تر 

از پدر با بچه‌ها سر و كار دارد ما بچه‌ها مي‌بينيم كه مادر چقدر در 

خانه زحمت مي‌كشد پس بايد در كارهاي خانه به  او كمك كنيم...

ما نبايد با پدر و مادر خود با صداي بلند حرف بزنيم و جلوي آن‌ها 

پاي‌مان را دراز كنيم ما بايد به حرف پدر و مادر خود گوش بدهيم 

درس‌مان را خوب بخوانيم تا در آينده براي جامعه و خانواده‌ي خود 

يك فرد موفق باشيم تا بتوانيم اين گونه زحمات پدر و مادر خود را 

جبران كنيم. 

پيامبر گرامي اسال�م فرمودند: نگاه كردن به چهره‌ي پدر و مادر 
عبادت است. 

مهلا ايماني 
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رهبرم 
قلب ما 

خانه‌ي مهر شماست 
چشم ما 

محو تماشايتان 

فكر ما 
پيرو راه شماست 

ما همه 
گوش به فرمانتان 

ما همه 
پيرو راه شما 

عاشق 
عطر و گل رويتان 
سيده مهديه موسويان 
14 ساله از تهران
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مساجد ایران
مسجد  وكيل

مسجد وکیل در مجموعه بناهای زندیه، در کنار بازار  وکیل و حمام  وکیل در مرکز شهر شيراز قرار دارد. 

این بنا یکی از بناهای زیبا و بسیار مستحکم دوره ی زندیه ‌می‌باشد که از لحاظ هنری و معماری دارای اهمیت زیادی است.

این مسجد به دستور کریم‌خان زند ساخته شده است. این مسجد دارای دو شبستان جنوبی و شرقی است.

شبستان جنوبی با ستون‌های سنگی یکپارچه و مارپیچ از شاخصه‌های معماری ایرانی و از مناطق دیدنی این مسجد 

است که دارای ۴۸ ستون سنگی یکپارچه می‌باشد. 

در س��مت شمال مسجد طاق بلند و مهمی ساخته ش��ده که به طاق مروارید معروف است و در دور این طاق با قلم 

درشت و خط ثلث عالی یکی از سوره‌های قرآن به صورت هلالی نوشته شده‌است.

این مسجد بر طبق بافت معماری سنتی این مرز و بوم در یک مجموعه‌ي اجتماعی قرار گرفته و هماهنگی زیبایی در 

پیوند دین و دنیا، بوجود آورده‌است.

کاشی‌کاری صحن و ایوان‌های شمالی و جنوبی نیز بسیار زیبا و از انواع هفت رنگ و مُعَّرق است.

تاریخ بناى این مسجد سال 1187 هجرى همزمان با بناى بازار و میدان در زمان كریم‌خان زند بوده و وسعت مسجد 

8 هزارو 660 متر مربع است.

ورودى مسجد از سمت شمال طراحى شده و سنگ سر در آن یكپارچه است.

معماران مسجد براى این كه قبله مسجد با قبله شرعى مطابقت كرده و از طرفى نماى مسجد با درهاى فرعى بازار و 

خود بازار همخوانى داشته باشد راهروها را به طریقى به صحن مسجد متصل كرده‌اند كه در عین كجى تغییر زاویه صحن 
مشخص نباشد.

وسعت این شبستان نزدیك به 5 هزار متر مربع است در كنار محراب، منبر معروف و یكپارچه 14 پله اى ساخته شده از 

سنگ مرمر سبز قرار دارد و در كتیبه‌هاى سردر ورودى و حاشیه‌ي ایوان از آیات قرآنى با خطوط ثلث و نسخ به رنگ 

سفید در زمینه لاجوردى استفاده شده است.
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